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MISSIONARIO
PORTO-RIQUENHO

Fui batizado hé& trés anos na
ilha de Porto Rico, no Caribe. Sou
muito grato ao Senhor por enviar-
me para trabalhar com o povo la-
tino nos Estados Unidos. Cumprir
uma missdo é uma experiéncia que
todos deveriam ter. Sinto que de-
dicar dois anos de minha vida a
pregacdo do evangelho é uma
forma maravilhosa de servir ao

Senhor. Precisamos unir nossos

esforgos, a fim de que o Reino de
Deus possa crescer aqui na terra.
Elder José Toméas Leon

Missdo Texas San Antonio

FERRAMENTA
MISSIONARIA

Aprecio muito A Liahona (Por-
tugués) pois sinto que ela pode

ajudar-nos a alcancar um teste-
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munho da verdade do evangelho.
Além disso, faz com que me sinta
mais préxima das Autoridades
Gerais.

Considero a revista uma béngédo
e um apoio necessario a obra mis-
sionéaria, pois as experiéncias nela
contidas refletem plenamente o
amor do Senhor a seus filhos por
meio do maravilhoso Plano de
Salvacéo.
Tania Aparecida Moyano

S&o Paulo, Brasil

PAIS MARAVILHOSO

Ser cidadd de um pais como o
México é uma razdo maravilhosa
para ser grata ao Pai Celestial.
Sou verdadeiramente feliz por ter
nascido no México e ver o pro-
gresso de A Igreja de Jesus Cristo
dos Santos dos Ultimos Dias em
meu pais.

A oportunidade de ter o livre-
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arbitrio, o direito de adorar a
Deus, e um lindo templo séo ra-
suficientes
Pai

z0es
“Obrigada,

meu belo pais e por tudo que

para dizer,
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nele ha.”
Sara Mera Garcia
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LIVRO DE MORMON

Gostaria de que todos 0s meus
irmédos no mundo lessem o Livro
de Mdérmon, cujo propdsito é o de
nos ajudar a alcangar a vida
eterna e de sermos bem sucedidos
aqui na terra.

Sergio Samuel Zavaleta

Reforma, México
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cias de minha vida advieram por
freqlientar o templo na Cidade do

Méxieo e pelo sacrificio feito

para isso.

Certa ocasido, houve um mal-
entendido quanto a hora que o
onibus partiria para uma viagem
ao templo e ele j& havia saido
quando os membros da Igreja che-
garam. Oramos e mais tarde con-
seguimos tomar um outro dnibus.
Muitos dos membros tiveram de
viajar em pé durante todos os 400
quilometros e fomos abencoados
pelo sacerddcio para termos for-
cas e salide. Chegamos todos bem
e tivemos uma experiéncia muito
espiritual.

Tenho um testemunho quanto a
freqiiéncia ao templo. Nada pode
impedir-me de freqlenta-lo. Sei
que a espiritualidade é maior
quando l4 estamos.

Francisco J. Reyes Rodriguez

Oaxaca, México
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MENSAGEM DA
PRIMEIRA

PRESIDENCIA

Oral Sempre

PRESIDENTE

EZRA TAFT BENSON

urante seu ministério terreno, Jesus nos deu um modelo para a oragéo:
“Portanto, vOs orareis assim: Pai nosso, que estas nos céus, santifi-
cado seja o0 teu nome;
Venha o teu reino, seja feita tua vontade, assim na terra como no céu;
0 pdo nosso de cada dia nos d& hoje;
E perdoa-nos as nossas dividas, assim como n6s perdoamos aos nossos devedo-
res;
E ndo nos induzas a tentacdo; mas livra-nos do mal; porque teu é o reino, e
o poder, e a gléria, para sempre. Amém” (Mateus 6:9-13).
Ele ensinou ainda que o homem tem “o dever de orar sempre, e nunca desfa-
lecer” (Lucas 18:1).
“Vigiai e orai”, disse ele, “para que ndo entreis em tentacdo” (Mateus 26:41).
Nesta dispensacdo, ele admoestou: “Orai sempre, para que 0 Ser perverso

ndo tenha poder sobre vds e ndo vos remova do vosso lugar” (D&C 93:49).
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“Ora sempre e
DERRAMAREI O MEU
ESPIRITO SOBRE TI, E
GRANDE SERA A TUA
BENGAO —SIM, ATE MAIOR
DO QUE SE OBTIVESSES
TESOUROS DO MUNDO”

(D&C 19:38).



0 Salvador declarou a Joseph Smith: “E em nada
ofende o homem a Deus, ou contra ninguém esta acesa a
sua ira, a ndo ser contra os que ndo confessam a sua méo
em todas as coisas, e ndo obedecem aos seus mandamen-
tos” (D&C 59:21).

Temos esta instrugdo de nosso Senhor ressuscitado,
quando ministrava ao povo nefita no Hemisfério
Ocidental: “Deveis velar e orar sempre, para que néo
sejais tentados pelo demdnio e dele ndo vos torneis
cativos . . .

Deveis velar e orar sempre, a fim de que vos livreis das
tentagOes; porque Satanas vos deseja para vos peneirar
como trigo.

Portanto, deveis sempre orar ao Pai em meu nome.

E tudo quanto pedirdes ao Pai, em meu nome, se
pedirdes o que é direito e com fé, eis que recebereis” (3
Néfi 18:15, 18-20).

Eis aqui cinco maneiras de aperfei¢coar nossa comuni-
cacdo com o Pai Celestial.

1. Devemos orar comfreqiéncia. Devemos ficar a sds
com nosso Pai Celestial pelo menos duas ou trés vezes por
dia, “tanto de manhd como a meio-dia e a tarde”, con-
forme indicam as escrituras (Alma 34:21). Além disso,
somos aconselhados a “orar sempre” (vide 2 Néfi 32:9;
D&C 88:126). Isso significa que nosso coracdo deve estar
cheio de “constantes e fervorosas oracdes” ao Pai Celes-
tial (vide Alma 34:27).

2. Devemos encontrar um local apropriado, onde pos-
samos meditar e orar. Somos lembrados de que esse lugar
deve ser “em (nossas) alcovas, em (nossos) lugares secre-
tos e em (nossos) campos” (Alma 34:26). Isto é, deve ser
livre de distragfes, em segredo (vide 3 Néfi 13:5—6).

3. Devemos preparar-nos para a oragdo. Se néo senti-
mos vontade de orar, entdo devemos orar até que tenha-
mos vontade. Devemos ser humildes (vide D&C 112:10).
Devemos orar por perddo e misericordia (vide Alma
34:17—18). Devemos perdoar a qualquer pessoa contra
quem tenhamos sentimentos maus (vide Marcos 11:25).
Entretanto, admoestam as escrituras, nossas oragdes
serdo vis, se “negardes ao necessitado e ao despido, e nédo
visitardes os aflitos e doentes, nem repartirdes o vosso
sustento” (Alma 34:28).

4. Nossas oracdes devem ser significativas e apropria-
das. Devemos evitar usar as mesmas frases em toda ora-
¢do. Qualquer um de nos ficaria ofendido se um amigo nos
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dissesse as mesmas poucas palavras, diariamente, condu-
zisse a conversa como se fosse uma obrigagdo e mal pu-
desse esperar pelo seu término, para logo poder ligar a
televisdo e esquecer-se de nés.

E bom usarmos, em todas as nossas orac¢fes, 0S prono-
mes sagrados das escrituras—tu, te, teu, tua—quando
nos dirigirmos em oragdo a Deus, em vez de empregarmos
0S pronomes mais comuns vocé, seu, se, sua. Dessa ma-
neira, demonstramos maior respeito a Divindade.

Pelo que devemos orar? Precisamos orar pelo nosso
trabalho, contra o poder de nossos inimigos e do diabo,
pelo nosso bem-estar e pelo daqueles que nos cercam.
Devemos aconselhar-nos com o Senhor quanto a todas as
nossas decisdes e atividades (vide Alma 37:36-37). Deve-
mos estar suficientemente agradecidos para dar gragas
por tudo o que possuimos (vide D&C 59:21). Devemos
confessar sua mao em todas as coisas. A ingratiddo é um
de nossos grandes pecados.

O Senhor declarou em revelacdo moderna: “E aquele
que com acdes de gracas, receber todas as coisas, sera
feito glorioso; e as coisas desta terra ser-lhe-40 dadas,
mesmo centuplicadas, sim, até mais” (D&C 78:19).

Devemos pedir as coisas de que precisamos, tendo o
cuidado de ndo solicitar aquilo que seria em nosso detri-
mento (vide Tiago 4:3). Devemos pedir forcas para sobre-
pujar problemas (vide 31:31-33).
Precisamos orar pela inspiracdo e bem-estar do Presi-
dente da Igreja, das Autoridades Gerais, do presidente de

nossos Alma

estaca, bispo, presidente de quorum, mestres familiares,
membros da familia e lideres civis. Poder-se-iam fazer
outras sugestbes; mas, com a ajuda do Espirito Santo,
saberemos sobre o que devemos orar (vide Romanos
8:26-27).

5. Depois de fazer um pedido por meio da oracéo,
temos a responsabilidade de ajudar na sua concesséo.
Temos de ouvir. Talvez, enquanto estamos de joelhos, o
Senhor deseje aconselhar-nos.

O Presidente David O. McKay ensinou: “A oracdo
sincera implica em que, quando solicitamos qualquer
virtude ou béncéo, trabalhemos por essa béncéo e cultive-
mos essa virtude.”

Durante toda a minha vida, o conselho de confiar na
oracdo tem sido apreciado acima de quase qualquer outro
que eu tenha recebido.

Tornou-se uma parte integrante de mim—uma ancora,
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uma fonte constante de forca e a base para meu conheci-
mento das coisas divinas.

”Lembre-se de que o que quer que faga ou onde quer
que esteja, vocé nunca esta sozinho”, era o conselho
familiar de meu pai. Nosso Pai Celestial estda sempre
perto. Podemos entrar em contato com ele e receber sua
ajuda por meio da oragcdo. Descobri que esse conselho é
verdadeiro. Gragas a Deus podemos entrar em contato e
conseguir aquele poder invisivel, sem o qual homem al-
gum pode fazer o melhor possivel.

Quando eu era um jovem missionario, no norte da
Inglaterra, em 1922, a oposi¢do a Igreja tornou-se muito
intensa. Tornou-se tdo forte, que certa vez o presidente
da missdo nos pediu que cessassemos todas as reunides de
praca e, em alguns casos, até a pratica de bater de porta
em porta teve que ser interrompida.

Meu companheiro e eu fomos convidados para viajar
para South Shields, a fim de falar na reunido sacramen-
tal. 0 convite dizia: “Estamos certos de poder lotar a
capelinha. Muitas das pessoas daqui ndo acreditam nas
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falsidades ditas contra nds. Se vocés vierem, estamos
certos de que teremos uma Otima reunido.”

Aceitamos esse convite e jejuamos e oramos sincera-
mente a respeito do que deveriamos dizer. Meu compa-
nheiro havia planejado falar sobre os primeiros
principios do evangelho, eu havia estudado bastante,
preparando-me para um discurso sobre a apostasia.

Quando chegamos, encontramos um maravilhoso espi-
rito na reunido. Meu companheiro falou primeiro e dei-
X0u uma mensagem inspiradora. Eu entdo prossegui,
falando com uma fluéncia que nunca experimentara antes
em minha vida. Quando me sentei, compreendi que ndo
havia sequer mencionado a apostasia. Ao invés disso,
havia falado a respeito do Profeta Joseph Smith e pres-
tara testemunho de sua divina missdo e da veracidade do
Livro de Mérmon.

Terminada a reunido varios ndo-membros se levanta-
ram e disseram: “Recebemos hoje a noite um testemunho
de que o mormonismo é verdadeiro. Estamos agora pron-
tos para o batismo.”

DE 1990



Isto fora uma resposta a nosso jejum e oracdo, pois
oraramos para dizer apenas 0 que tocasse o coragdo dos
pesquisadores.

Fui, em 1946, designado pelo Presidente George Albert
Smith para ir a Europa, assolada pela guerra, restabele-
cer nossas missdes da Noruega a Africa do Sul e instituir
um programa para a distribuicdo de suprimentos de bem-
estar - alimentos, roupas, roupas de cama e assim por
diante.

Estabelecemos a sede em Londres, Inglaterra, e entdo
fizemos os preparativos iniciais, com as autoridades mili-
tares no continente. Um dos primeiros homens que eu
desejava ver era 0 comandante das forcas dos Estados
Unidos na Europa. Ele estava sediado em Frankfurt, na
Alemanha.

Quando chegamos a Frankfurt, meu companheiro e eu
procuramos conseguir uma entrevista com o general, mas
seu oficial secretario nos disse: “Senhores, ndo havera
oportunidade de se avistarem com o general, pelo menos
nos proximos trés dias. Ele estd muito ocupado e sua
agenda estd completa.”

Eu disse: “E muito importante que o vejamos, e nio
podemos esperar esse tempo todo. Devemos voltar a Ber-
lim amanhd.”

Ele redargiiu: “Sinto muito, mas ndo pode recebé-los.”

Saimos do edificio e fomos para nosso carro, tiramos o
chapéu e nos unimos em oragdo. Voltamos entdo ao edifi-
cio e encontramos um oficial diferente no lugar do secre-
tario. Em menos de quinze minutos, estavamos na
presenca do general.

Tinhamos orado para que pudéssemos vé-lo e tocar seu
coragdo, sabendo que todos os suprimentos de ajuda, de
qualquer fonte, eram obrigatoriamente colocados nas
méaos do Exército, para distribuigdo. Nosso objetivo, con-
forme explicamos ao general, era o de distribuir nossos
préprios suprimentos ao nosso povo através de nossos
proprios canais, e também fazer doacdes para a alimenta-
cdo das criancas em geral. Explicamos o programa de
bem-estar da Igreja e como funcionava.

Finalmente, ele disse: “Bem, senhores, prossigam e
relnam seus suprimentos, e, quando os tiverem coletado,
pode ser que a norma haja mudado.”

Nés redargiiimos: “General, nossos suprimentos ja fo-
ram coletados; eles estdo sempre prontos. Dentro de vinte
e quatro horas depois que eu telegrafar a Primeira Pre-
sidéncia da Igreja na Cidade do Lago Salgado, vag@es de

A LIAHONA J

JUNHO DE

suprimento estardo a caminho da Alemanha. Temos ar-
mazéns cheios de suprimentos basicos.”

Ele entdo disse: “Nunca ouvi falar a respeito de um
povo com uma visdo assim.” Seu coracdo foi tocado,
conforme oraramos que fosse. Antes de sairmos de seu
escritdrio, tinhamos autorizacdo escrita para fazermos
nossa prépria distribuicdo ao nosso povo, através de
nossos préprios canais.

E algo que satisfaz a alma saber que Deus se interessa
por nos e estd pronto a responder, quando depositamos
confianga nele, fazendo o que é certo. Ndo héa lugar para
0 medo entre homens e mulheres que confiam no Todo-
Poderoso, e que ndo hesitam em se humilhar na procura
de diretriz divina por meio da oracdo. Embora surjam
perseguicdes, embora enfrentemos reveses, podemos, na
oracdo, encontrar confianga renovada, pois Deus sussur-
rard a paz para a alma. Essa paz, esse espirito de sereni-
dade, ¢ a maior béncédo da vida.

Quando eu era um menino do Sacerdécio Aaronico,
aprendi intitulado
“QOracdo”, que guardo comigo até hoje:

um poema de Eliza M. Hickok,

Ndo sei através de que raros métodos,
Mas isto sei: Deus responde as oragdes.
Sei que deu sua Palavra,

Que me diz que a oragdo é sempre ouvida,
E, cedo ou tarde, sera respondida.

Assim, oro e espero com calma.

Né&o sei se a béncdo pedida

Vir4 exatamente como pensei;

Mas deixo com ele a minha oragéo.

Pois ele é mais sabio do que eu,

E fico certo de que atendera a meu pedido.
Ou muito melhor resposta me darad. O

IDEIAS PARA OS MESTRES FAMILIARES

1. O Senhor nos incentivou a orar frequentemente.

2. As oracOes devem ser significativas e apropriadas.

3. Depois de orar, temos a responsabilidade de ajudar
no cumprimento da oracgéo.

4. O artigo contém passagens das escrituras ou citacdes
que a familia poderia ler em voz alta e debater?

t990






Mil Exemplares do Livro
de Mormon

THOMAS M. HADLEY

Era o verdo de 1948 e, pela sétima vez, meu compa-
nheiro e eu estdvamos visitando uma casa em Kolding,
Dinamarca. Em cada uma das vezes anteriores, uma
senhora de pequena estatura, segurando uma hengala,
havia aberto a porta, aceitado nosso folheto missionario,
sorrido e, vagarosamente, fechado a porta sem dizer uma
palavra.

Decidimos tentar conversar com ela uma ultima vez.
Preparados para a rejeicdo habitual, ficamos surpresos
quando o marido nos atendeu. O nome dele era Marinus
Mogensen. Homem amavel e curioso, ele fez varias per-
guntas a respeito dos mérmons.

Meu companheiro, élder Young, falou-lhe a respeito do
Livro de Mérmon, o que prendeu sua atencdo. Mostramos
aele um exemplar do livro e o desafiamos a lé-lo. Vou ficar
muito feliz por ler o seu livro”, disse-nos o sr. Mogensen.
“Eu leio tudo, e por que ndo deveria ser o seu Livro de
Mdérmon? Voltem para me visitar daqui a duas semanas
e eu deverei ter lido o livro.”

Duas semanas depois, o sr. Mogensen nos contou que
havia lido as primeiras noventa e seis paginas e achado
que era um livro maravilhoso. “Li cada capitulo varias
vezes, e é por isso que demorei tanto”, explicou ele. “Este
livro € mais do que um romance. E o tipo de livro que exige
uma vida inteira para ser lido.” Ele nos assegurou que
continuaria a ler o Livro de Mérmon e nos pediu que
mantivéssemos contato com ele.

Algumas semanas depois, vimos o sr. Mogensen passar
pela rua em seu carro. Ele acenou e indicou que queria
falar conosco. Ao nos aproximarmos do carro, ele abriu
a porta e disse em voz alta: “Elderes, o livro é verdadeiro,
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sei que é. Acabei de Ié-lo, e quero comprar mil exemplares
dele.”

O élder Young e eu ficamos surpresos. 0 sr. Mogensen
explicou que havia passado muito tempo estudando o
Livro de Mérmon e sabia pelo Espirito que era verda-
deiro. Ele queria compartilhar com seus compatriotas as
grandes mensagens contidas no livro. Perguntou se podia
entrar em contato com o presidente da missdo para tomar
as providéncias necessarias.

O presidente da missdo ficou encantado, e os dois se
reuniram para resolver como os livros seriam entregues.
O sr. Mogensen reservou varios exemplares do Livro de
Mormon para seus amigos e familiares e deu os outros aos
missionarios para emprestar aos pesquisadores interessa-
dos. Muitas vidas foram abencoadas em conseqiiéncia
disso.

Posteriormente, o irmdo Mogensen disse ao élder
Young e a mim que tivera um sonho muitos anos antes,
no qual um rapaz se aproximara dele e lhe dera um livro
para ler. Ele o lera e isso lhe dera muita felicidade e
alegria. Olhando para o élder Young, ele disse: “Elder
Young, vocé é o homem que vi em meu sonho ha muitos
anos.” O

Thomas M. Hadley é membro da Ala Highland, Estaca Ogden Utah

Leste.

“Li Cada Capitulo Varias Vezes”, Explicou ele. “Este

Livro ¢ mais do que um romance.” Marinus Mogenson

OROU E RECEBEU UM TESTEMUNHO DO LIVRO DE MORMON.
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Grata Pela Inundacao

RANDI SPURLING

Queridos irméo e irma Heath,

Vocés ndo sabem quem eu sou, mas tenho uma grande
divida para com vocés. Minha vida mudou para sempre
porque vocés seguiram o conselho do Presidente Benson
de “inundar a terra com o Livro de Mdrmon”. Seu teste-
munho estd na contracapa do Livro de Mdrmon que me
foi dado por dois missionéarios em agosto de 1988. Vocés
escreveram: “Ele influenciard sua vida como nada o fez
antes.” Naquele dia de agosto mal podia imaginar como
aquelas palavras viriam a tornar-se verdadeiras para
mim. Quero contar-lhes minha historia.

Meu nome é Randi Spurling e cresci como membro
ativo de uma outra igreja. Gradualmente, porém, fui me
distanciando de minhas crencas. Quando meu marido
deixou nossa familia em fevereiro de 1988, levou todo o
dinheiro e me deixou com muitas dividas. O Gnico con-
forto que eu encontrava era ir a igreja todas as semanas.
Eu sentia que precisava da igreja, mas simplesmente
assistir as reunifes uma vez por semana nao era suficiente
para me satisfazer espiritualmente.

Certa noite, durante esse periodo turbulento de minha
vida, ouvi baterem a minha porta. Abri e me deparei com
doisjovens de boa aparéncia, vestidos com camisa branca
leve e terno escuro. Eles disseram que eram de A Igreja
de Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos Dias e pergunta-
ram se poderiam falar comigo. Uma vez que Lorrie, mi-
nha boa amiga e vizinha, era mdérmon, decidi ouvi-los,
mesmo que fosse apenas para me ajudar a entender me-
lhor as coisas em que Lorrie acreditava.

Ao observar aqueles dois jovens, lembrei-me de uma
conversa que tivera com Lorrie alguns meses antes. Ela
me havia perguntado se eu alguma vez pensara em casar-
me novamente. Enfaticamente, eu respondera “Ndo!”
porque sabia que se alguma vez decidisse casar nova-
mente, iria procurar um homem que ndo bebesse, ndo
fumasse, ndo tivesse outras mulheres, que fosse a igreja,
fosse honesto, ndo blasfemasse e que amasse sua familia
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mais do que os bens materiais. “Homens assim simples-
mente ndo existem”, disse eu a ela. “Eu poderia procurar
eternamente um homem assim.” Lorrie sorriu e explicou
que a maioria dos homens que ela conhecia eram exata-
mente assim. Eu apenas rira.

Agora, eu olhava para aqueles dois missionéarios e es-
tava curiosa. Por isso, pedi-lhes que voltassem.

Alguns dias depois, o élder Walker e o élder McAllister
me deram a primeira palestra missionaria e foi maravi-
lhoso. Deram-me o Livro de Mérmon e pediram que eu o
lesse e orasse a respeito dele. Irmédo e irma Heath, aquele
Livro de Mormon trazia o seu testemunho e a sua fotogra-
fia. Sua mensagem tocou-me muito.

Na segunda visita dos missionarios, tive dificuldade em
aceitar a palestra missiondria. Eles pareciam estar ques-
tionando todas as minhas crencgas religiosas. Eles me
perguntaram, por exemplo, como me sentia em relagéo ao
batismo. Disse-lhes que ja havia sido batizada. Quando
explicaram que era necessario ser batizada por imersdo,
pensei que estivessem loucos. Discutimos o assunto du-
rante o que pareceu ser uma eternidade. Entdo, o élder
Walker calmamente me perguntou se eu gostaria de me
ajoelhar com eles e orar. Nunca havia imaginado um
homem ajoelhado e orando, especialmente orando por
mim. Ajoelhamo-nos e oramos juntos.

Pensando no que os missionarios me haviam dito, fi-
quei triste. Acreditar na mensagem deles significaria que
minha vida teria de mudar—e eu ndo queria mudar.
Gostava de minha vida como ela era.

Naquele momento decidi que nunca mais abriria aquele
“livro” mérmon e que nunca mais deixaria que 0s missio-
narios entrassem em minha casa. Naquela noite, porém,

“Deram-me o livro de mérmon e pediram que eu o lesse
e orasse a respeito dele. Ilrmao e Irma Heath, aquele
LIVRO DE MORMON TINHA SEU TESTEMUNHO E SUA FOTOGRA-

FIA. Sua mensagem tocou-me muito.”
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antes de ir para a cama, sucumbi ao Espirito, abri o Livro
de Mérmon e li até ndo ~conseguir mais manter os olhos
abertos.

Ao pegar no sono, vi-me perambulando, perdida em
escuriddo total. Eu esfregava os olhos desesperadamente,
porque sentia como se estivessem cegos pela areia. Se ao
menos eu pudesse achar uma maneira de limpa-los! Fi-
quei muito feliz por achar um tanque de agua limpa.
Entrei na dgua e submergi, de forma que pude limpar
toda a areia. Ao sair da 4gua, vi-me cercada por uma luz
brilhantissima. Finalmente, eu conseguia ver claramente!
Fiquei muito feliz.

Quando acordei, senti um medo subito. Os missionarios
estavam certos! E agora, o que eu iria fazer? Como eu
poderia admitir diante deles que agora eu acreditava que
0 batismo por imersdo era necessario? Decidi ndo contar
nada aos missionarios a respeito da minha experiéncia,
mas quando nos reunimos para a proxima palestra, o
Espirito assumiu o controle e eu, emocionada, descrevi-
lhes meu sonho.

Continuamos com as palestras e eu estava avida do
conhecimento que o Livro de Mérmon continha. Muitas
noites, li até ficar exausta. Em duas ocasifes, eu simples-
mente segurei o livro e chorei, sentindo-me indigna de ler
verdades tdo preciosas. Sabia que o que estava lendo era
verdadeiro, mas ainda néo conseguia comprometer-me a
mudar de vida. Ainda assim, um Pai Celestial amoroso
continuou a dar-me a oportunidade de aprender mais.

Por exemplo, frequentava as reunides e atividades da
igreja com Lorrie; ouvi as palavras do profeta durante a
transmissdo da Reunido Geral anual das Mulheres; assisti
a uma apresentacdo em um serdo a respeito de Doutrina
e Convénios; freqientei as reunides de economia domés-
tica da Sociedade de Socorro; e me familiarizei tanto com
o0 Livro de Mérmon que comecei a reconhecer as suas
citacdes quando eram usadas nos discursos ou nos artigos
das revistas.

Eu estava comegando a fazer amizade com muitas pes-
soas que eu encontrava nas reunifes e atividades da
Igreja, e estabeleci um relacionamento especial com os
missionarios, mas tinha medo. Eu tinha medo de me
afastar de minha “antiga” vida. Dizia a mim mesma que
tinha de romper com essas pessoas agora, antes que me
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envolvesse mais com elas e com suas crengas.

Quando a sexta e Gltima palestra terminou, fiquei ali-
viada. Agora eu podia continuar com minha vida e ndo
teria de pensar em coisas com as quais ndo queria me
preocupar. Subestimei, porém, 0s missionarios e 0s mem-
bros. Havia pessoas que viviam os principios de sua reli-
gido dia ap6s dia. Qual era o seu segredo?

Encontrei a resposta em novembro, quando fui convi-
dada para um batismo. Na realidade, nada foi diferente,
até o momento em que o élder McAllister entrou na pia
batismal para batizar um rapaz. N&o pude controlar as
lagrimas. Fui tocada pelo Espirito de tal modo que nédo
havia ddvida em minha mente a respeito da igreja a qual
precisava pertencer.

Duas semanas depois, 0s missionarios me convidaram
para um programa de Natal na Praca do Templo na
Cidade do Lago Salgado. Ao assistir e ouvir tudo, percebi
que ndo poderia viver o resto da vida como ndo-membro
que lé o Livro de M6rmon, acreditando que ele é a palavra
de Deus, nem como ndo-membro que acreditando que 0s
santos dos Ultimos dias levam a vida mais cristd que eu ja
conheci. Ao olhar ao meu redor, uma voz mansa e deli-
cada me disse: “Este é 0 seu povo. Junte-se a ele.”

No dia seguinte, entrei em contato com os missionarios.
Disse-lhes que precisava marcar uma data para o meu
batismo. Gostaria de ter podido registrar a alegria que
percebi em suas vozes. Espero lembrar disso para sem-
pre.

Fui batizada no dia 11 de dezembro de 1988.

Sou grata aos missionarios, aos membros da Igreja que
encontrei, ea vocés, irmdo eirmé Heath, por partilharem
seu testemunho e oferecerem a mim, uma estranha, o
precioso Livro de Mérmon. 0 Presidente Ezra Taft Ben-
son disse: “Visiono a terra inundada com o Livro de
Mdérmon.” Sou grata por terem colocado a inundagdo em
meu caminho. Ela ndo me afogou, ela me edificou. En-
tendo e aprecio a vida agora mais do que nunca.

Sua irm& na Igreja de Cristo,
Randi Spurling
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Um Desafio
A0S
Membros

“Elogiamos 0s membros
da Igreja que participam
do programa do Livro de
Mérmon de famiba a fa-
milia, colocando sua foto e
testemunho dentro de
exemplares do Livro de
Moérmon. Estes . . . livros
tém sido distribuidos por
missiondrios em todo o
mundo. Isto esta ajudando
a trazer dezenas de milha-
res de conversos a Igreja a
cada ano.

Lanco um desafio (a to-
dos) os membros da Igreja
a participarem do pro-
grama do Livro de Mérmon
de familia a familia —a en-
viar exemplares do Livro
de Moérmon para cumpri-
rem uma missdo por vos.
Deveriamos enviar milhdes
de exemplares do Livro de
Mdérmon aos missionarios
todos os meses.

Temos um grande traba-
lho a realizar em muito
pouco tempo. Temos de
inundar a terra com o Li-
vro de Mérmon . ..”

Presidente
Ezra Taft Benson



Fingi Estar
Dormindo

LILLY SWANIGAN,

CONFORME RELATO A ANNIE SMITH

Fiquei a4 deitada, revoltada com a falta de considera-
¢do de minha familia por meus sentimentos. Eu havia dito
que ndo queria que aqueles rapazes viessem a nossa casa
e falassem a respeito de Deus. Eu era amarga em relacdo
a religido e havia afastado Deus de minha vida. Eu o
culpava por me atingir com esclerose multipla aos trinta
e trés anos de idade e por entdo levar meu pai poucos anos
depois, quando eu mais precisava dele.

Quando dois rapazes se ofereceram para falar com
minha familia sobre religido, eu ndo queria nada com eles,
mas ndo conseguia sair da sala, e assim, fingi estar dor-
mindo enquanto eles ensinavam minha familia a respeito
de Jesus Cristo e de um livro chamado O Livro de Mdr-
mon. Quando eles terminaram, um dos rapazes fez uma
oracdo, e depois minha mée Ihes deu permissdo para
voltarem dentro de poucos dias. Logo que eles sairam, eu
disse a ela que ndo queria nada com religido, e se minha
familia quisesse ouvir aquela tolice, eu queria ficar em
meu quarto enquanto os rapazes estivessem la.

Os missionarios voltaram trés dias depois. Apesar de
meu pedido, minha familia me deixou sentada em uma
cadeira na sala. Mais uma vez, fechei os olhos e fingi estar
dormindo. Os rapazes entraram, perguntaram se podiam



comecar com uma oracéo, e depois comecaram a ensinar.
Embora tentasse, era muito dificil impedir que suas pala-
vras penetrassem em meu mundo amargo. Eles falaram a
respeito de onde viemos, por que estamos na terra, o que
acontece quando morremos, e para onde vamos depois
desta vida. Eles também mencionaram trés reinos —néo
0 céu e o inferno a respeito dos quais eu sempre ouvira
falar.

A palestra toda me fascinou. E ao mesmo tempo, fazia
sentido—eu sabia que era verdade. Mesmo em meu es-
tado de amargura e revolta, eu conseguia distinguir o
certo do errado, a verdade da ficgdo.

Abri os olhos e comecei a fazer perguntas. A cada vez
que os missionarios respondiam, o rosto deles parecia
brilhar quando me ensinavam o que sabiam a respeito da
vida e da morte. Comecei a fazer-lhes todas as perguntas
que sempre tivera sobre religido.

Antes de sairem, eles colocaram o Livro de Mérmon em
meu colo. Queria muito 1é-lo, mas como a esclerose mul-
tipla havia tirado boa parte de minha visdo, tive de espe-
rar impacientemente que minha sobrinha tivesse tempo
de I&-lo para mim.

Quando os missionarios voltaram alguns dias depois,

eu estava emocionada com o que lera, mas tinha uma
pergunta muito importante. Os missionarios eram cauca-
sianos. Eu me perguntava se todos os membros da Igreja
eram brancos e como eles se sentiam em relacdo a filiagdo
de negros. Os missiondrios explicaram que aquela era a
Igreja de Cristo e todos eram bem-vindos. Quando eles
disseram que trés familias negras eram ativas na ala, eu
mal podia esperar para ser batizada.

Um ano ap6s meu batismo, depois de muita oragédo e de
muito esforco da parte de membros fiéis da ala, eu pude
ir ao Templo de Atlanta para receber minha investidura.
Os médicos me aconselharam a ndo fazer a viagem de
cinco horas, mas eu sabia que tinha de tentar.

Hé& onze anos, quando os médicos diagnosticaram mi-
nha esclerose multipla, deram-me dois anos de vida.
Hoje, ainda estou viva, embora esteja totalmente parali-
sada do pescogo para baixo. Agora, porém, tenho o evan-
gelho, ndo sou mais amarga em relacdo a minha doenga
nem a morte de meu pai. Estou ansiosa pela promessa de
Deus da vida eterna se eu fielmente perseverar até o
fim. O
Lilly Swanigan e Annie Smith pertencem a Ala Columbus, Estaca

Alabama Bessener.






Etder h.

Como

ESSE PROBLEMA SERIO E CRESCENTE,

As cartas e telefonemas que as Au-
toridades Gerais recebem de esposas
fiéis e filhos que sofrem abusos emo-
cionais e fisicos em seu préprio lar,
continuam a se multiplicar. Seus gri-
tos de socorro sdo de partir o cora-
¢do. Suas sUplicas e oragdes sdo
incessantes. E tragico o fato de, com
muita freqiiéncia, maridos e pais, até
mesmo portadores do sacerdoécio, te-
rem no lar um comportamento que
ndo seria aceitavel em nenhum outro
ambiente social. Sofrimento infinito e
vidas destruidas resultam desse com-
portamento injusto.

Pode-se exercer injusto dominio de
muitas formas diferentes. Ele pode
ser relativamente suave, quando ex-
presso como critica, raiva, ou senti-
mentos de profunda frustragdo. Em
casos mais extremos, no entanto, o
injusto dominio pode surgir sob a
forma de abuso verbal, fisico, ou
emocional. Infelizmente, nessas for-

burke peterson

reconhecer —mesmo

Injusto
Dominio
no Casamento

do primeiro quorum

mas menos 6bvias, o injusto dominio
freqlientemente é ignorado ou nédo é
reconhecido como tal. Este artigo ¢
uma tentativa de ajudar maridos e
pais e suas familias a reconhecerem
esse problema doloroso e crescente
em nossa sociedade. Reconhecendo e
corrigindo essas formas menos 6bvias
de comportamento inadequado, tal-
vez ajudemos a evitar os comporta-
mentos mais extremosos que possam
delas advir.

Naturalmente, o injusto dominio
ndo é um desafio apenas para os ho-
mens. Qualquer pessoa—homem ou
mulher—que exer¢a mando ou go-
verno sobre outras pessoas, pode ser
culpada de injusto dominio. Todas as
mulhres e todos os homens—sejam
casados ou solteiros, pais ou ndo—
deveriam aprender e pdr em pratica
os principios discutidos aqui. Espero
que as idéias e sugestdes a seguir pos-
sam enraizar-se firmemente no cora-
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dos setenta

dentro de voés —

E COMO VENCE-LO

¢do crente e aberto de cada leitor que
precisa de ajuda.

EXEMPLOS DE INJUSTO DOMINIO

Certa esposa escreveu: “Tenho um
marido bom e trabalhador, cujo de-
sejo é ver que ndo me falte nenhuma
das coisas materiais da vida. Na ver-
dade, ele devota todas as horas em
que estd acordado a esse objetivo.
Para apenas o suficiente para dormir
e comer, e para ir a igreja no do-
mingo.”

O que ela estd dizendo, na ver-
dade, é que preferiria ter menos coi-
sas materiais e mais tempo e atengéo
do marido. Mais ainda, nesse desejo
de ser o provedor da familia e de ter
éxito, esse marido freqlientemente
exige perfeicdo dela, e quando néo
sente que essa perfeicdo é atingida,
suas expressdes transformam-se em
critica. A esposa continua:



“A vida pode ser uma luta muito
solitaria para as mulheres nestas si-
tuagBes, pois se elas recorrem a ou-
tras pessoas, pedindo ajuda, com
muita freqliéncia lhes dizem que mu-
dem sua propria atitude, que amem
mais seu companheiro, e que estejam
dispostas a fazer ajustes para tornar
as coisas melhores. Assim, ela desiste
de seus desejos, esperancas e so-
nhos—que parecem estar perfeita-
mente de acordo com os padrdes do
viver reto —em favor de alguém que
continuamente a faz lembrar-se de
suas falhas, dizendo-lhe que nédo esta
atendendo as expectativas. Como
uma mulher pode sentir que um dia
vai tornar-se o que o Pai Celestial
espera dela, se nunca agrada a seu
marido, ndo importa o quanto se es-
force?”

Uma outra mulher telefonou. Sua
preocupacdo era que o marido regu-
larmente comprava revistas porno-
graficas, todas as noites assistia a
filmes pornograficos e depois fazia-
Ihe exigéncias inapropriadas e ofensi-
vas. Apesar desse comportamento
pecaminoso —totalmente desconhe-
cido dos lideres do sacerddcio até o
telefonema angustiado da esposa—
esse homem havia servido como ofi-
ciante do templo.

Certa irm& expressou uma preocu-
pagdo comum a muitas, quando
disse: “Necessitamos muito do apoio,
sim, e também da boa vontade dos
portadores do sacerddcio, em nosso
lar para que deixem de lado seus pro-
prios interesses especiais ocasional-
mente, nos momentos em que
precisarmos muito da compreensdo
deles.”

Seu comentario enfatiza a situagéo
dificil de mulheres que sdo casadas,
mas que praticamente ndo tém ma-
rido, de filhos que moram com o pai,

mas que praticamente ndo tém pai.
Esses maridos e pais tém outras prio-
ridades que colocaram a frente de
sua familia. Eles afirmam estar en-
volvidos demais nos negd6cios e no tra-
balho diario. Talvez sejam
entusiastas do esporte, apaixonados
por televisdo ou pouco comunicati-
vos. Talvez seja até mesmo servido-
res “diligentes” da lIgreja, mesmo
lideres, que passam longos periodos
de tempo na igreja, “trabalhando
para o Senhor”, para escapar dos
problemas e pressdes da vida domés-
tica.

Esses exemplos reais de injusto do-
minio ressaltam o que o Presidente
Kimball “Os homens fre-
gluentemente ndo ddo o devido res-
peito as mulheres. Penso, as vezes,
que nossas mulheres santos dos ulti-

ensinou:

mos dias sdo ‘carentes’ apenas por-
que alguns de nés ndo somos tdo
atenciosos e respeitadores para com
elas, como deveriamos ser. Nossas
despensas poderiam estar cheias de
alimento, e nossas irmds poderiam
ainda assim parecer famintas de
afeto e reconhecimento” (“Principios
Fundamentais para Se Ponderar e
por Eles Viver”,/! Liahona, abril de
1979, p. 64).

Outro exemplo de injusto dominio
é quando um pai exige obediéncia a
regras que arbitrariamente estabele-
ceu. Isto é contrario ao espirito de
lideranca do evangelho. Na verdade,
0o homem pode acrescentar um as-
pecto maravilhoso & sua lideranca
quando discute as regras com a es-
posa e os filhos e, assim, todos juntos,
estabelecem regras e obedecem a
elas.

Aliderancga autocratica manifesta-
se de outras maneiras. As noites fa-
miliares foram canceladas em certa
familia porque seus membros fica-
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ram desanimados com o espirito de
contenda eraiva que reinava em cada
reunido. O pai, que pode ter estado
consciente de sua responsabilidade
de ajudar a familia a progredir, tola-
mente usava a maior parte do tempo
para descobrir as faltas dos membros
da familia e para chamar a atencgéo
deles para coisas que sentia que esta-
vam fazendo de modo errado. Havia
pouco reconhecimento pelo trabalho
realizado ou pelo sucesso obtido. Em-
bora ele fizesse algum esforgo para
agradar as criangas, ndo era wsufici-
ente para compensar a critica nega-
tiva.

O MARIDO PRESIDE O LAR

Falando sobre lideranca no sacer-
décio, o Elder John A. Widtsoe disse:
“0O sacerdocio sempre preside, e tem
de ser assim, em benefico da ordem.
As mulheres de uma congregacdo ou
auxiliar—muitas delas—podem ser
mais sabias, ter capacidade mental
muito maior, e até mesmo ter maior
capacidade natural de lideranca do
que os homens que as presidem. Isso
ndo significa nada. O sacerddcio ndo
é concedido com base na capacidade
mental, mas é dado a homens bons e
eles o exercem por direito de um dom
divino, invocado pelos lideres da
Igreja. A mulher tem seu dom de
igual magnitude, e ele é conferido as
simples e fracas, assim como as gran-
des efortes” (Priesthood and Church
Government, compilado por John A.
Widtsoe, Salt Lake City: Deseret
Book Company, 1939, p. 90).

O Presidente Joseph Fielding
Smith ensinou que esse relaciona-
mento se estende ao lar. “Nada existe
nos ensinamentos do evangelho que
declare ser o homem superior a mu-
Iher”, disse ele. “O Senhor deu ao






homem o poder do sacerdécio e en-
viou-0 a trabalhar no seu servigo. O
chamado da mulher estd em outra
dire¢cdo. O mais nobre e elevado de
todos os chamados é o quefoi dado a
mulher como mée do homem. >Is mu-
lheres ndo sdo portadoras do sacer-
décio, mas, seforem fiéis e sinceras,
tornar-se-4o sacerdotisas e rainhas
no reino de Deus, e isto implica que
receberdo autoridade. As mulheres
ndo portam o sacerddcio juntamente
com o marido, mas colhem os benefi-
cios provenientes dele” (Doutrinas
de Salvagdo, vol. 3, p. 180; grifado
no original).

Os principios que estamos discu-
tindo se aplicam também aos lares
onde o marido ndo é portador do sa-
cerddcio. O Presidente Kimball ex-
plicou: “O marido preside no
casamento. No inicio, quando Deus
criou o0 homem e a mulher, disse a
mulher: ‘E o teu desejo serd para teu
marido, e ele te dominara [mas eu
gosto da palavra presidirY (Génesis
3:16)” (Teaching ofSpencer W. Kim-
ball, p. 316). A esse respeito, é inte-
ressante notar a dedicatéria na
biografia do Presidente Kimball. Diz
ela: “Para Camilla Eyring Kimball,
socia igualitaria.” (Vide Edward L.
Kimball e Andrew E. Kimball Jr.,
Spencer W. Kimball, Salt Lake City:
Bookcraft, 1977.)

Na ordem dos céus, o marido tem
autoridade para presidir o lar. Isso é
algo que ndo pode ser discutido nem
mudado. A maneira, porém, como ele
preside é uma coisa que pode ser re-
vista, avaliada e corrigida, se neces-
sario.

As vezes, o marido pode acreditar
que seu papel como cabeca do lar lhe
da o direito de exigir perfeicdo e de,
arbitrariamente, determinar o que
sua esposa deve fazer. Em um lar

estabelecido sobre o alicerce da reti-
d&o, orelacionamento de um homem
com uma mulher deve ser de compa-
nheirismo. O marido ndo deve esta-
belecer leis. Ao contrario, ele deve
conversar com a esposa até que seja
tomada uma decisdo conjunta, que
agrade a ambos.

O homem precisa entender que seu
poder de influenciar a esposa ou 0s
filhos para o bem s6 pode ser exer-
cido com amor, louvor e paciéncia.
Ele nunca pode ser exercido pela
forca ou pela coergéo.

Muitas mulheres tém cargas pesa-
das, criando os filhos e exercendo as
responsabilidades domésticas. Mui-
tas vezes quase fazem milagres para
equilibrar todas as coisas exigidas de-
las. O marido que critica e censura a
esposa pelo que ela ndo fez, ao invés
de agradecer-lhe pelo que foi feito,
causa desdnimo. Se, porém, disser
uma palavra de elogio ou oferecer um
pouco de ajuda, vera a esposa tentar
cada vez mais fazer a sua parte. A
critica tem uma influéncia negativa
sobre os sentimentos de amor e inte-
resse pelo cdnjuge. A mulher precisa
do amor, da afeicdo, e do apoio emo-
cional do marido.

Paulo aconselhou: “Vo6s, maridos,
amai vossas mulheres, como também
Cristo amou a igreja, e a si mesmo se
entregou por ela” (Efésios 5:25). Co-
mentando esse conselho, o Presi-
dente Kimball fez esse importante
comentario:

“Vocés podem imaginar o quanto
(Cristo) amava a Igreja? Ele conside-
rava importantes todos os seus deta-
Ihes. Seu crescimento e cada um de
seus membros eram-lhe preciosos. O
Salvador dedicou-lhes toda a sua
energia, todo o seu poder e interesse.
Deu-lhes sua vida—o que mais pode-
ria oferecer? . .. Quando o marido
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estiver disposto a tratar sua familia
de idéntica maneira, ndo somente a
esposa, mas também os filhos corres-
ponderdo a sua lideranga exemplar e
afetuosa. Isso serd automatico. Ele
ndo precisara exigir tal atitude . . .

“Naturalmente, para serem res-
peitados, os pais tm de merecer res-
peito: para serem amados, tém de ser
coerentes, amaveis, compreensivos e
gentis—e tém de honrar o seu sacer-
décio” (Men of Example, folheto,
Salt Lake City: Sistema Educacional
da Igreja, 1973, p. 5).

AUTORIDADE E PODER NO
SACERDOCIO

Alguns irmdos ndo entendem que
ha uma clara diferenca entre a auto-
ridade do sacerd6cio e o poder do
sacerdocio. Os dois termos ndo signi-
ficam necessariamente a mesma
coisa. A autoridade no sacerddcio é
recebida pela imposicdo das maos
por alguém que tenha autoridade,
mas de acordo com a revelagdo do
Senhor, o poder no sacerdécio de-
corre apenas de um viver reto. As
escrituras nos dizem:

“Os direitos do sacerddcio séo in-
separavelmente ligados aos poderes
dos céus, e (que) os poderes dos céus
ndo podem ser controlados nem ma-
nipulados a ndo ser pelo principio da
retiddo.

E certo que esse poder pode ser
conferido sobre nés, mas, quando
tentamos encobrir 0s nossos pecados
ou satisfazer o nosso orgulho, nossa
vd ambigdo, exercer controle ou do-
minio ou coagdo sobre as almas dos
filhos dos homens, em qualquer grau
de injustica, eis que os céus se afas-
tam; o Espirito do Senhor se magoa;
e, quando se afasta, amém para o
sacerdocio ou a autoridade daquele



homem”
nosso).
Esse poder dos céus é o poder para

(D&C 121:36—37; grifo

abencoar, fortalecer, curar, confor-
tar, trazer paz ao lar. Estimular e
incentivar é poder do sacerdécio.
Aqueles que aprendem a desenvolver
esse poder receberdo o cumprimento
das promessas descritas em Doutrina
e Convénios 132:20-21:

“Entdo serdo deuses, pois néo
terdo fim; portanto, serdo de eterni-
dade em eternidade, porque conti-
nuardo; entdo serdo colocados sobre
tudo, porque todas as coisas lhes
serdo sujeitas. Entdo serdo deuses,
porque terdo todo o poder, e 0S anjos
lhes serdo sujeitos.

Na verdade, na verdade te digo, a
ndo ser que guardes a minha lei, néo
obteras esta gléria.”

E inerente a “lei” da qual se fala
nesses versiculos o principio do justo
dominio. Pensai na descri¢do do po-
der do homem feita pelo Senhor em
Doutrina e Convénios 121:41-42.
Essa descricdo é dirigida especifica-
mente ao sacerddcio, mas qualquer
um que tenha autoridade, particu-
larmente maridos e pais, deveria
adotar esses principios.

Um Homem de Poder é aquele que
preside:

Com persuasdo. Ele ndo usa pala-
vras nem comportamento aviltantes,
ndo manipula outras pessoas, traz a
tona o melhor em cada pessoa, e res-
peita a dignidade e o livre-arbitrio de
toda a humanidade —homens, mu-
lheres, meninos, e meninas.

Com longanimidade. Ele espera,
quando necessario, e escuta a pessoa
mais humilde ou mais jovem. E tole-
rante com as idéias dos outros e evita
julgamentos precipitados e a ira.

Com mansuetude. Ele usa o sorriso
com mais freqiéncia do que a car-

ranca. N&o é rispido, veemente, nem
assustador; ndo disciplina com raiva.

Com ternura. Ele ndo é soberbo,
ndo domina as conversas, e esta dis-
posto a ajustar sua vontade a vontade
de Deus.

Com amor ndo fingido. Ele ndo
finge. E sincero, amando honesta-
mente e sem reservas, mesmo quando
as outras pessoas sdo desagradaveis.

Com benignidade. Ele mostra cor-
tesia e amabilidade nas pequenas coi-
sas, assim como nas coisas mais
aparentes.

Com conhecimento puro. Ele evita
as meias-verdades e procura demons-
trar empatia.

Sem hipocrisia. Ele pGe em préatica
os principios que ensina. Sabe que
ndo estd sempre certo e de boa von-
tade admite os erros e diz “desculpe-
me

Sem dolo. Ele ndo é hipécrita nem
astuto no relacionamento com as ou-
tras pessoas; ao contrario, é honesto
e auténtico quando fala de seus senti-
mentos.

ESCRITURAS MAL ENTENDIDAS
E MAL USADAS

Com demasiada freqiiéncia, os en-
sinamentos das escrituras sdo usados
fora de contexto por aqueles que sdo
culpados de injusto dominio. Por
exemplo, tomemos Mateus 10:37:
“Quem ama o pai ou a mée mais do
que a mim ndo é digno de mim; e
quem ama o filho ou a filha mais do
que a mim ndo é digno de mim.”

Alguns pais e mées mal orientados
usam essa escritura como racionali-
zacdo para o fato de negligenciarem
sua familia. Como entenderam mal o
conceito, usam esse conselho para
justificar o fato de passarem muito
tempo nas atividades da Igreja. Em
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muitos casos, eles fazem isso princi-
palmente para receber a honra e a
atencdo que advém aos que se desta-
cam nos chamados da Igreja. Néo é
muito provavel que o fato de atender
as necessidades dos familiares no lar
(o que as vezes entra em conflito com
as responsabilidades da Igreja) seja
notado, muito menos que receba os
elogios de outras pessoas.
Naturalmente, o bispo, o presi-
dente de estaca, e outros lideres dédo
valor aos membros que querem acei-
tar e cumprir chamados e designa-
cbes. E que
Infelizmente, alguns lideres cometem
0 erro de mostrar um certo desdém

assim deve ser.

pelos membros que ocasionalmente
cumprem seu dever para com a fa-
milia ao invés de participar de uma
reunido ou de cumprir imediata-
mente uma determinada designacéo.
Esses lideres tém muito pouca con-
fianca na capacidade do membro de
escolher com sabedoria entre duas
acles corretas. As vezes, esses lide-
res, erradamente, fazem um membro
que prefere atender as necessidades
urgentes de sua familia sentir-se cul-
pado. N&do é assim que deve ser.

Uma outra escritura mal enten-
dida e mal usada é Doutrina e Convé-
nios 121:43, que diz: “Reprovando as
vezes com firmeza, quando movido
pelo Espirito Santo; e depois, mos-
trando um amor maior por aquele
que repreendeste, para que ndo te
julgue seu inimigo.”

Talvez devamos considerar o que
significa reprovar com firmeza. Sig-
nifica reprovar claramente, firme-
mente,
intento. N&o significa reprovar com
sarcasmo, ou com amargura, ou com
raiva mal

cheio de amor, com sério

controlada e voz alta.
Aquele que reprova como o Senhor
orientou, lida com principios, ndo






com personalidades. Ndo ataca o ca-
radter, nem humilha ou rebaixa a pes-
soa.

Em quase todas as situagdes nas
quais uma correcdo é necessaria,
uma reprovacdo em particular é me-
lhor que uma reprovagdo em publico.
A menos que a ala toda esteja neces-
sitando de uma reprimenda, é melhor
que o bispo fale com a pessoa indivi-
dualmente, ao invés de repreender a
ala toda. Da mesma forma, um filho
ou esposa tem o direito de que seus
erros sejam apontados em conversa
particular. A correcdo publica mui-
tas vezes é cruel, ou pelo menos mal
orientada.

Brigham Young nos deu uma chave
para tornar areprovacao justa possi-
vel:

“Se fordes chamado alguma vez
para castigar uma pessoa, nunca a
castigueis em proporgdo maior que o
balsamo que tendes dentro de vos
para curar... Quando tendes a
vara que castiga em vossas maéos,
pedi a Deus que vos dé sabedoria
para usa-la, e que ndo a useis para a
destruicdo do individuo, mas para
sua salvacdo” (Em Journal of Dis-
courses, 9:124-125).

Cada marido, cada pai deve fazer
algumas perguntas a respeito de si
mesmo, para ver se por acaso ndo
estd no limite do injusto dominio:

1. Critico meus familiares mais do
que os elogio?

2. Insisto em que os meus familia-
res me obedecam porque sou o0 pai e
portador do sacerd6cio?

3. Busco a felicidade mais no tra-
balho ou em algum outro lugar do que
no lar?

4. Meus filhos parecem relutantes
em falar comigo a respeito de seus
sentimentos e preocupagdes?

5. Tento garantir minha autori-

dade pela disciplina fisica ou casti-
gos?

6. Surpreendo-me estabelecendo e
impondo muitas regras para contro-
lar os meus familiares?

7. Os meus familiares parecem ter
medo de mim?

8. Sinto-me ameacado pela idéia de
dividir com outros familiares o poder
e a responsabilidade de tomar de-
cisdes na familia?

9. Minha esposa é muito depen-
dente de mim e incapaz de tomar de-
cis6es por si mesma?

10. Minha esposa se queixa de ndo
ter dinheiro suficiente para adminis-
trar nosso lar, porque controlo todo
o dinheiro?

11. Insisto em ser a fonte principal
de inspiracdo para cada membro da
familia, individualmente, ao invés de
ensinar cada filho a ouvir o Espirito?

12. Muitas vezes me sinto irado ou
critico em relagdo aos meus familia-
res? Se a resposta a qualquer dessas
perguntas for sim, talvez precisemos
avaliar nosso relacionamento com
nossos familiares.

Para aquele que possui o0 sacerd6-
cio, o melhor teste para verificar se
estd tentando controlar a vida de seus
familiares é examinar seu relaciona-
mento com o Senhor. Se um homem
sente que a influéncia do Espirito
Santo diminui ou se afasta dele (fato
demonstrado por contendas, desu-
nido ou rebelido), ele pode saber que
esta exercendo injusto dominio.

Infelizmente, a muitos homens po-
derdo ser negadas as béncdos do céu
porque eles ndo conseguiram enten-
der e seguir o conselho do Senhor em
relagdo ao injusto dominio. Aqueles,
porém, que aprendem a disciplinar-
se e a dominar o uso justo da autori-
dade e “(deixam) a virtude adornar
(seus) pensamentos incessante-

A LIAHONA + JUNHO O0E 1990

mente”, o Senhor prometeu:

“Entdo tua confianca se tornard
forte na presenca de Deus; e, como o
orvalho dos céus, a doutrina do sa-
cerdocio se destilard sobre a tua
alma.

O Espirito Santo serd teu compa-
nheiro constante e o teu cetro um
cetro imutdvel de retiddo e verdade;
e o0 teu dominio um dominio eterno e
sem medidas compulsérias que fluira
a ti para todo o sempre” (D&C
121:45-46).

Que dia glorioso sera esse! O



COLEENLAYTON

Oh, ndo! Aquela palavra parecia pular da pagina e me
atingir, e tudo o mais na sala de aula se tornou insignifi-
cante. Nossa professora de oratdria, excelente, mas se-
vera, acabara de designar trechos para leitura para toda
a classe e distribuiu o texto. Percorrendo rapidamente a
primeira pagina, meus olhos pararam quando li aquela
palavra!

Bem, eu sabia que Connie fora designada para ler
aquela linha do texto. Com poucas exceg¢des, quase todos
na classe poderiam ter lido aquela palavra profana sem
qualquer constrangimento pessoal. Eu, porém, conhecia
Connie. Conhecia seus padrdes elevados em todas as
areas de sua vida e sua integridade ao manter esses pa-
drdes sem meios-termos. Ela simplesmente
exemplificava a pureza, a simplici-
dade, e a alegria. Pensa-

mentos e linguagem puros eram o seu padrdo. Agora,
repentinamente, uma professora, que ndo via nada de
errado nesse tipo de linguagem, esperava que ela violasse
aquele padrdo. O texto ja estava sendo lido em voz alta,
e eu fiquei imaginando o que ela iria fazer. Entdo chegou
a vez da parte de Connie.

“Oh, ABOBORA/” exclamou ela! A classe, surpresa,
de repente comegou a rir espontaneamente. Nossa profes-
sora olhou rapidamente com uma expressdo de surpresa
no rosto e por um momento estudou Connie. Vagarosa-
mente, comegou a sorrir, quando percebeu que Connie
ndo estava tentando chamar a atencdo ou ser engracgada.
Connie, porém, continuou simplesmente a ler o trecho

que lhe fora designado, como se
nada de diferente tivesse aconte-
cido. O



MENSAGEM DAS PROFESSORAS VISITANTES

Lembrar-se Dele Guardando

Objetivo: “Apega-te
CONVENIOS QUE FIZESTE”

(D&C 25:13).

aos

0 que éisso que motiva milhares de
santos dos Ultimos dias em todo o
mundo a deixar o lar, a escola, e tra-
balhar para servir como missiona-
rios? A dedicar-se a servir no templo,
a servir aos outros, particularmente
ancestrais falecidos? A criar familias
dignas, fazendo disso sua maior prio-
ridade? A servir de varias maneiras
que enobrecam a vida de outras pes-
soas?

Uma das razdes principais é o con-
vénio. 0 convénio é um contrato sa-
grado e eterno. Pode ser entre Deus
e um individuo, como por exemplo os
convénios que fazemos no batismo,
durante o sacramento, ou no templo.
Ou pode serentre Deus e um grupo de
pessoas, como por exemplo as pro-
messas de Deus a Abrado e Sara e sua
posteridade digna (vide Abrado 2:8—
11; Génesis 17:19). Para cada convé-
nio, o Senhor descreve as béncdaos
que podem ser obtidas e as coisas que
temos de fazer para merecer essas
béncdos. Podemos decidir se vamos
ou ndo fazer o convénio.

0 Senhor nos diz que o Livro de
Mormon é um convénio para que 0s
santos possam “(agir) de acordo com
0 que escrevi” (D&C 84:57), e ele
define o evangelho como o0 novo e
eterno convénio (vide D&C 22:1;
66:2).

Como santos, fazemos muitos con-
vénios. No batismo, nos compromete-
mos a nos tornar testemunhas do
Senhor de que vamos “servi-lo e
guardar seus mandamentos” (Mosiah
18:10). A cada domingo participamos

os Convénios

do sacramento para testemunhar no-
vamente que desejamos “recorda-lo
sempre e guardar os mandamentos
que ele (nos) deu” (D&C 20:77).

“Esse convénio deve ser muito im-
portante para o Senhor; se ndo fosse,
ele ndo pediria que o repetissemos
com tanta frequéncia. Se fazemos o
mesmo convénio tantas vezes e depois
ndo o guardarmos, o que ele nos vai
dizer quando o encontrarmos? Por
outro lado, se o guardarmos, vamos
conseguir béngéos que sdo mais dese-
javeis que todas as coisas” (Elder H.
Verlan Anderson, New Era, abril de
1989, p. 6).

Guardar os convénios nos ajuda a
nos tornarmos mais semelhantes a
Cristo. Por exemplo, Kathleen
McGuire, de Lago Salgado, guarda
seus convénios ajudando os vizinhos.
Méde de sete filhos, lecionando em
tempo integral e muitas vezes cui-
dando de sua mde idosa, a irma
McGuire visita regularmente uma
irma que esta confinada ao lar, enco-
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raja uma irma recentemente divor-
ciada, e ouve solidariamente as
frustracGes da mée de uma crianga
com deficiéncias de aprendizagem.

Guardar os convénios também
pode influenciar nossas atitudes em
relacdo ao servigo na Igreja. O Elder
Boyd K. Packer, do Quorum dos
Doze, conta a respeito de um presi-
dente de estaca desobrigado, que
disse: “’Fiquei feliz ao aceitar o cha-
mado para servir como presidente de
estaca, e fico igualmente feliz ao acei-
tar a desobrigacdo. N&o servi apenas
porque tinha um chamado. Servi
porque estou sob um convénio. E
posso manter meu convénio tdo bem
servindo como mestre familiar
quanto como presidente de estaca.4

As ordenanc¢as e 0s convénios sdo
nossas credenciais para admissdo em
sua presenca”, continua o Elder Pa-
cker. “Ser dignos de recebé-los é a
busca de toda uma vida; manté-los
dai em diante é o desafio da mortali-
dade” (“Convénios”, A Liahona, ju-
lho de 1987, pp. 22-23).

SUGESTOES PARA AS
PROFESSORAS VISITANTES

1. Debata como os convénios do
evangelho
vida.

2. Fale sobre seus sentimentos a
respeito de como os convénios a aju-
daram. Pergunte & irmé& que esta visi-
tando se ela se sentiria a vontade
para falar sobre seus sentimentos a
respeito de convénios.

(Vide o Livro de Recursos para a
Noite Familiar, pp. 52-55, 56-63,
120—123 para obter materiais corre-
latos.)

podem orientar nossa






PERGUNTAS E RESPOSTAS

Trabalhar em

Como os lideres

dade

COM MAIS EFICIENCIA?

do sacerdodécio

Equipe

e da socie-

DE SOCORRO PODEM TRABALHAR JUNTOS

Perguntas de interesse geral respondidas a guisa de orientagdo e
ndo como pronunciamento oficial da Igreja.

Sherrie Johnson,
presidente da Sociedade
de Socorro da Estaca Utah
Bountiful Oeste.

Os lideres do sacerddcio e
da Sociedade de Socorro
com quem falei a respeito
deste assunto salientam que
duas coisas sdo importantes
para o trabalho em equipe
bem sucedido: uma atitude
de cooperacdo e comunica-
¢do verdadeira.

Como podemos desenvol-
ver uma boa atitude de coo-
peracdo? Um sabio presi-
dente de estaca aconselhou
os lideres do sacerdécio e da
Sociedade de Socorro a de-
terminarem suas agdes per-
guntando: “O que o
Salvador faria?”, e ndo “O
que os outros fizeram ante-
riormente?” Com essa idéia
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em mente, os lideres das alas
examinaram suas “normas”
no trabalho em equipe. Va-
rias “tradicbes” das alas fo-
ram examinadas —a primei-
ra, quando o orgamento foi
apresentado aos homens
para aprovacdo na reunido
do sacerdécio, mas néo .as
mulheres na Sociedade de
Socorro.

“O Salvador faria isso?”,
perguntaram-se os lideres
do sacerdécio. Eles decidi-
ram que ele nédo faria, e en-
tdo consultaram o Manual
Geral de Instrucdes, o qual
indica que os orgcamentos
propostos devem ser discuti-
dos com todos os membros

DE 1990

da ala em uma reunido espe-
cial. A antiga “tradicdo” foi
mudada, e as irmas da ala
ddo um apoio bem maior as
atividades da ala agora que
estdo incluidas no planeja-
mento.

Da mesma forma, quando
as lideres da Sociedade de
Socorro questionaram a ma-
neira como elas estavam
agindo, comegaram a perce-
ber que muitas vezes esta-
vam planejando e apresen-
tando idéias sem consultar
os lideres do sacerddcio.
Desta vez as irmds pergun-
taram “O Salvador faria
iss0?” N&o, decidiram elas
—e entdo resolveram rever,
com os lideres do sacerdo-
cio, os projetos que a Socie-
dade de Socorro estava
planejando, antes de levéa-
los adiante.

O segundo item que pode
aumentar a eficiéncia do
trabalho conjunto é a comu-
nicacdo verdadeira. Em
nossa estaca, o presidente da
estaca, um de seus conse-
lheiros, o sumo conselheiro
responsavel pela Sociedade
de Socorro, e a presidéncia
da Sociedade de Socorro da
estaca fazem uma reunido
mensal. Nessa reunido, o
presidente da estaca informa
a presidéncia da Sociedade
de Socorro da estaca a res-



peito das metas, das novas
normas e dos temas que es-
tdo sendo focalizados na es-
taca. Ele pede nossa opinido
a respeito das decisdes que
afetardo os membros da es-
taca. Nd&s, por outro lado,
falamos com ele sobre nossas
metas, informacdes, senti-
mentos e problemas. Em mui-
tos casos, essas reunides pro-
varam valer muito mais do
que a hora que passamos ne-
las! Em uma reunido, o pre-
sidente de estaca descreveu
sua preocupagdo e um tema
que a estaca planejava usar
para tratar do problema. Os
oradores do sumo conselho
fariam discursos sobre o as-
sunto, que também seria en-
sinado de outras maneiras
durante o trimestre. No de-
correr daquela semana,
quando nos reunimos para
planejar nossa reunido de li-
deranca da estaca, pudemos
usar o que o presidente da
estaca discutira conosco, de
forma que pudemos colabo-
rar com os esforcos da es-
taca em relacdo  ao
problema.

Em outra ocasido, incen-
tivamos as presidéncias da
Sociedade de Socorro de ala
a lerem o Livro de M6rmon
e depois comentamos 0 que
ouvimos com o presidente da
estaca. Ele, por sua vez,
pbde aproveitar a base que
haviamos lancado. E muito
bom discutir idéias e planos
de modo que tanto os lideres
do sacerd6cio como da Soci-
edade de Socorro saibam o

que esta acontecendo e pos-
sam apoiar-se mutuamente.

Recentemente tivemos uma
experiéncia que salientou a
importdncia da comunica-
cdo. Nossa estaca recebeu
uma designacao urgente de
bem-estar para enlatar ali-
mentos, e 0 sumo conselhei-
ro responsavel pelo bem-
estar recebeu a designacdo
no domingo—mas ndo a
tempo de falar sobre ela em
nossas reunides dominicais.
Apenas os bispos foram no-
tificados da designacéo.
Quando participei de uma
reunido com as presidentes
de Sociedade de Socorro de
alas na tercga-feira, ouvi co-
mentéarios como: “Por que
eles ndo nos avisaram com
mais de trés dias de antece-
déncia? Com certeza eles sa-
biam da designacdo hé seis
semanas.”

“Nédo acho que isso seja
verdade”, disse eu, mas o
fato de ndo saber se era ou
ndo verdade me deixou em
posicdo incdmoda. Senti que
as irmds ndo estavam satis-
feitas naquela reunido. Pos-
teriormente, quando conheci
os fatos, soube que muito do
que as irmds haviam dito
ndo estava correto e poderia
ter sido corrigido imediata-
mente, bastando que eu ti-
vesse melhor conhecimento
da situacédo.

Naturalmente, sempre ha-
vera emergéncias nas quais
teremos de fazer o melhor
possivel, apesar de ndo sa-
bermos de tudo com antece-
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déncia, mas quando houver
tempo habil, é importante
que os lideres do sacerddcio
informem as lideres da Soci-
edade de Socorro das ativi-
dades e designagbes com
bastante antecedéncia. Uma
vez informadas, as irmas da
Sociedade de Socorro po-
dem ajudar a incentivar a
boa vontade e o entusiasmo
em uma ala ou estaca. Tam-
bém é muito importante que
as lideres da Sociedade de
Socorro sejam dignas de
confianca ao lidar com in-
formagbes confidenciais e
devem ser positivas ao
apoiar os lideres do sacerdé-
cio. Os mexericos e as pala-
vras negativas afastam a
influéncia do Espirito e de-
vem ser evitados.

Os lideres do sacerdécio
também precisam envolver
as lideres da Sociedade de
Socorro no planejamento e
desenvolvimento das ativi-
dades regulares—n&o ape-
nas quando
planejamento de jantares ou
lanches. Da mesma forma,
as lideres da Sociedade de
Socorro devem planejar ati-
vidades da Sociedade de So-
corro para edificar as irmas
espiritual e socialmente. As
irmas precisam ver outras
mulheres ensinando o evan-
gelho, desenvolvendo seu co-
nhecimento das escrituras, e
sendo envolvidas de outras
maneiras no desenvolvi-
mento espiritual da ala e da
estaca.

Outra maneira pela qual

houver o
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os lideres do sacerdocio e da
Sociedade de Socorro po-
dem trabalhar juntos como
um time é quando os lideres
das auxiliares sdo chamados
para falar nas reunides,
juntamente com oradores do
sumo conselho. Da mesma
forma, as lideres da Socie-
dade de Socorro podem tra-
balhar com eficiéncia jun-
tamente com seus lideres do
sacerdécio quando sdo con-
vidadas para falar na reu-
nido de treinamento do
bispado, na do sumo conse-
lho, e em outras reunides de
lideranca do sacerddcio
quando uma opinido femi-
nina puder ajudar os porta-
dores do sacerdécio a
entenderem melhor as irmds
a quem servem. Tais opi-
nibes ampliam as perspecti-
vas dos portadores do
sacerdocio para ajudar a
tornar as decisdes dos lide-
res mais eficientes. Quando
os lideres do sacerdocio e da
Sociedade de Socorro acon-
selham, trocam informacdes,
e coordenam esforgos, de-
senvolvem-se e crescem 0sS
sentimentos de companhei-
rismo e trabalho em equipe.
Muito bem é feito, e as frus-
tracdes diminuem. O maior
bem que pode advir dos li-
deres do sacerddcio e da So-
ciedade de Socorro que tra-
balham juntos com eficién-
cia, € um testemunho para
todos de que “nem o vardo é
sem a mulher, nem a mulher
sem o0 vardo, no Senhor”
(I Corintios 11:11). O



SER DIFERENTE

RICARDO BATTISTA

Nem todos reconhecem o caminho
para a verdade a primeira vista - espe-
cialmente se ndo estdo muito certos da-
quilo que estdo buscando. Eu era uma
dessas pessoas.

Né&o obstante, gracas a luz de Cristo que nasce em todos
os homens, houve uma boa orientagdo em minha vida. Fui
criado em uma familia religiosa que me ensinou a viver por
principios corretos e a buscar o que é justo. Criado dessa
maneira, desenvolvi um amor especial a Jesus Cristo, em-
bora ndo entendesse integralmente a sua missdo eterna.

Entdo, um dia, fui apresentado a Myriam, uma jovem que
na época eu conseguia descrever apenas como “diferente”
das outras que eu conhecia. Ela irradiava uma beleza inte-
rior. Comegamos a sair juntos e nos tornamos bons amigos.
Apaixonei-me por ela.

Tinhamos um relacionamento bastante aberto e concor-
davamos em tudo—exceto com respeito a religido. Certa
tarde, apds discutirmos a respeito de Joseph Smith (que eu
ndo podia aceitar como profeta) e do Livro de Mérmon (a
respeito do qual eu era bastante cético), ela me disse que
havia sido chamada para servir como missionaria na sua
estaca.

De modo egoista, fiquei zangado por ela ter aceitado o
chamado e disse-lhe que ela deveria reconsiderar sua deci-
sd0 ou eu terminaria nosso relacionamento. Fiquei chocado
com sua resposta calma e segura. Ela me disse que, se eu
realmente a amasse, tentaria entender e aceitar sua decisdo
e, acima de tudo, apoia-la. Ela também me convidou a
freqlientar sua igreja e tentar descobrir por mim mesmo se
era verdadeira.

Ao ponderar as conseqliéncias de perder a mulher que eu
amava, e vendo como a religido era importante para ela,
achei que o minimo que podia fazer era descobrir o que
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motivara a decisdo dela—uma deciséo
que eu ndo conseguia entender bem.
A luz da verdade em minha vida
aumentou ao entrar na capela no do-
mingo seguinte. Tive a primeira surpresa assim que passei
da porta para dentro. Um homem alto e loiro me cumpri-
mentou amavelmente, e se apresentou como bispo da ala.
Alguns segundos depois, varios outros membros me cumpri-
mentaram.

Fiquei surpreso com o fato de tantas pessoas poderem
expressar um amor tdo sincero em nosso primeiro contato.
Depois, com o transcorrer da reunido, ouvi pessoas falarem
sobre coisas do espirito com uma convicgéao e elogiiéncia que
eu nunca ouvira antes.

Quando Myriam me perguntou o que eu achara da expe-
riéncia, ndo quis admitir que fora profundamente tocado e,
entdo, brinquei um pouco. No entanto, mais luz havia
penetrado em minha alma, e eu estava comecando a enten-
der por que Myriam e as outras pessoas eram “diferentes”.

Eu ndo me havia interessado em pesquisar outras religides
porque todas elas me haviam parecido muito misteriosas,
mas & medida que continuei a freqlentar a igreja com
Myriam, as perguntas que tinha a respeito de A Igreja de
Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos Dias foram todas res-
pondidas. A luz cresceu e, por fim, a trilha levou-me ao
batismo e casamento no templo, com a mulher que fora a
primeira a mostrar-me o caminho.

Quando jovem, parecia haver muitos caminhos a escolher
na vida. Muitos deles poderiam levar a infelicidade. Nunca
poderei retribuir ao Senhor a béngdo de ter colocado em
minha vida uma mulher especial, que me mostrou o cami-
nho para a eterna luz da verdade. O
Ricardo Battista é membro da Estaca Buenos Aires Leste Argentina. Ele

e a irmd Battista servem como consultores dosjovens adultos da estaca.
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A LUTA
CONTRA A
PORNOGRAFIA

R. GARY SHAPIRO

Quando escolhemos o entretenimento
PARA NOSSA FAMILIA, NAO PODEMOS SER ORI-
ENTADOS PELA DEFINIGCAO QUE O MUNDO DA A
PORNOGRAFIA. OS SANTOS DOS ULTIMOS DIAS
DEVEM VIVER DE ACORDO COM UM PADRAO MAIS

ELEVADO.

Nosso filho de dezessete anos queria assistir a um filme
que alguns de seus amigos ja tinham visto. Ele leu a critica
no jornal que falava a respeito de “sexo, profanidade,
violéncia e vulgaridade” mostrados no filme.

“Que diferenca faz se realmente tiver tudo isso?”, disse
ele. “N&o pode ser pior do que aquilo que eu vejo e ougo
todos os dias na escola.”

“Pode ser verdade”, respondi, “mas isso nao significa
que vocé deva ver o filme.” Eu entdo disse que, de acordo
com a critica do jornal, o filme era pornografico.

“N4o é pornografico, pai”, ele argumentou. “O jornal
diz que é uma comédia de adolescentes, e eu sou adoles-
cente.”

“Sim”, eu disse. “Mas vocé ndo é um adolescente qual-
quer. Vocé tem o sacerddcio de Deus. Por favor, ndo va.”

Ele ndo foi.

O QUE E PORNOGRAFIA?

Como pais, achamos bastante proveitoso explicar por-
nografia para os nossos filhos nos termos simples do
evangelho. Costumamos comecar com a defini¢do do di-
cionario, que diz que uma coisa é pornografica quando ¢
“ofensiva a castidade ou a modéstia”. A definicdo é pro-
veitosa porque os principios da modéstia e da castidade
sdo facilmente entendidos pelas criancas.

Os santos dos ultimos dias tém um padrdo claro de
modéstia. Ele é definido pelo garment do templo. O gar-
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Fotografia de Welden Andersen
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ment cobre a nudez que ndo deve estar exposta publica-
mente. Manter nosso corpo adequadamente coberto é
modéstia. Usar roupas insuficientes ou apertadas, revela-
doras, é imodéstia. Mesmo quando estamos praticando
natacdo ou atividades esportivas, nossa vestimenta e
aparéncia devem ser modestas, de bom gosto, e apropria-
das para a atividade. Conversas desrespeitosas a respeito
do corpo ou de suas fun¢gdes também sdo uma forma de
imodéstia.

A castidade tem a ver com o carater sagrado do poder
de procriacdo. Esse poder é especialmente sagrado, e
deve ser usado dentro dos lagos do casamento.

O Senhor se referiu ao corpo humano como um templo.
(Vide D&C 93:35.) O templo é um local sagrado, onde o
Espirito do Senhor pode habitar. Como um templo, o
corpo é sagrado; e o seu poder mais sagrado—a procria-
cdo—pode ser comparado a sala celestial do templo. As
paredes e o véu do templo oferecem uma barreira de
protecdo para esse lugar sagrado, a fim de manté-lo puro.
Da mesma forma, o poder de procriagdo também deve ser
protegido por uma barreira—uma barreira de modéstia.

Quando usamos o poder de procriagdo apenas dentro
dos lagos do casamento, e quando pensamos nele e fala-
mos dele com reveréncia, estamos guardando a lei da
castidade.

O QUE OS PAIS E OS LIDERES PODEM FAZER?

/. Reavaliar o que entra no lar e na vizinhanca.

Os lideres da Igreja falaram claramente a respeito dos
males e perigos da pornografia e sugeriram maneiras de
combaté-la. Temos de comecgar conosco e com nossas
préprias familias.

Outro de nossos filhos recentemente pediu permissao
para assistir a um filme que estava sendo apontado pela
critica como a quarta—e supostamente a melhor—verséo
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de unia determinada histéria. Minha esposa e eu havia-
mos visto uma das versdes anteriores e haviamos permi-
tido a nossos filhos que também a vissem. Com base nessa
nova critica cinematografica, poderiamos ter dado ao
nosso filho permissdo para vé-lo.

Notamos, porém, esta adverténcia em uma critica
maior: “Infelizmente, o aspecto sexual é tratado aqui . . .
de uma maneira que reflete mau gosto, e uma cena em
particular pode ser suficiente para conduzir os jovens a
uma direcdo errada . . .”

Esta critica terminava com a seguinte adverténcia: “Os
pais devem ser avisados de que este ndo é exatamente um
filme para criangas.”

Traduzido para os padrdes da Biblia, tratava-se de um
filme pornografico.

E os filmes ndo sdo o Unico problema. Livros, revistas
e letras de musica podem ser igualmente ofensivos a de-
céncia. A opinido da critica de um jornal ou revista pode
ser Gtil, mas lembremo-nos de que muitos profissionais
ndo aplicam os padrdes biblicos em sua critica.

Como ¢é triste ouvir cada vez com mais freqiiéncia o
seguinte endosso, mesmo de santos dos uUltimos dias: “E
um otimo filme (ou livro) —com excecdo de algumas par-
tes ruins, mas tenho certeza de que vocé vai realmente
gostar!”

Falando aos santos em uma conferéncia geral, o Elder
Wm. Grant Bangerter, do Primeiro Quorum dos Setenta,
afirmou que ¢é “ficcdo o fato de que certas coisas como
adultério, pornografia, nudez e libertinagem, ndo devem
ser vistas apenas pelos jovens . . . Estabelecer um limite
de idade é pura hipocrisia” (“Vencer a Densa Névoa”, A
Liahona, julho de 1984, p. 52).

Se o material contiver coisas que sejam ofensivas a
modéstia ou a castidade, é pornografico e deve ser evi-
tado. E muito simples.

Um folheto da Igreja escrito na lingua inglesa, How
Can | Help in the Fighl against Pornography? (Como
Posso Auxiliar na Luta contra a Pornografia?) sugere os
seguintes passos para evitar o contato com a pornografia:

* “Estabeleca padrdes pessoais e familiares baseados
na dignidade humana e no viver sadio.”

**“Tenha conversas familiares abertas com as criangas
em idade adequada a respeito da pornografia e dos seus
perigos.”

* “Ressalte a natureza sagrada do corpo humano e a
alegria do relacionamento sexual apropriado.”

*“Evite lugares onde se sabe que a pornografia existe.”
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* “Controle e verifique o que se vé na televisdo.”

* “Escolha filmes e outros entretenimentos baseados
em criticas confidveis.”

* “Leia bons livros, . . . e leia-os para seus filhos.”

* “Esteja atento para as musicas e letras improprias.
Discuta seu impacto nos jovens e em outras pessoas.”

2. Fazer com que nossas vozes sejam ouvidas.

Se um estabelecimento vende ou aluga material porno-
grafico, fale com aqueles que tém autoridade para fazer
mudancas. Conversas calmas e cartas cuidadosamente
escritas para os proprietarios e gerentes do estabeleci-
mento podem ter efeitos positivos. Se esses esforgos néo
tiverem sucesso, junte-se a grupos da vizinhanga, escola
ou comunidade para incentivar os estabelecimentos a
retirarem o material ofensivo de suas prateleiras.

Cartas para editores de jornais, emissoras de radio e
televisdo, publicitarios, e legisladores também podem ser
eficientes.

E bom que os membros da Igreja se juntem a ndo-mem-
bros em acdes coletivas contra a pornografia.

3. Esperar oposicao.

Né&o importa que tipo de atitude escolhamos, podemos
frequentemente medir nossa eficiéncia pela oposicdo que
encontramos. Ndo podemos incentivar a retiddo sem pro-
vocar criticas. 0 Elder Bangerter advertiu que “como
tantos do mundo aceitam (coisas como adultério, porno-
grafia, nudez e libertinagem), se nos resistimos ou (as)
condenamos, somos ridicularizados. Somos tachados de
pudicos, . . . e farisaicos, como se nds féssemos os peca-
dores. Somos acusados de maliciosos que ndo conseguem
apreciar a ‘beleza e naturalidade’ do corpo humano”
(“Vencer a Densa Névoa”, A Liahona, julho de 1984,
p. 52).

Algum dia os santos conseguirdo estabelecer uma soci-
edade que seja limpa e pura—uma Sido, a qual o Senhor
possa vir. A pornografia, entre outras coisas impuras,
tera sido eliminada dessa sociedade. Até l&, tudo que
fazemos ou dizemos em apoio a modéstia e a castidade
contribui para o eventual estabelecimento dessa Sido.
Mesmo quando ndo vemos resultados imediatos, precisa-
mos ter certeza de que estamos no lado do Senhor nessa
questdo. O

R. Gary Shapiro é membro da Ala Pleasant Orove 11, Estaca Pleasant

Grove Utah Timpanogos.
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Festa a Distancia

JANENE HANSEN

Certo dia, depois que meu marido, trés filhas, e eu
haviamos mudado para o outro lado do pais, para longe
de nossos parentes, recebemos pelo correio uma fotogra-
fia do irm&o de meu marido. As trés meninas o haviam
conhecido bem, e, assim, fiquei surpresa ao descobrir que
minha filha de trés anos ndo o reconhecera. Estdvamos
distantes havia apenas seis meses! Este incidente conven-
ceu-me de que precisdvamos passar algum tempo conver-
sando com as criancas a respeito de nossos familiares, se
quiséssemos que elas crescessem sentindo que os conhe-
ciam e que pertenciam a uma grande familia. Meu marido
e eu decidimos usar parte de nossas noites familiares
para isso.

Comecamos com a avo de meu marido, que estava
prestes a comemorar seu octogésimo primeiro aniversa-
rio. Apés a aula de nossa reunido familiar na semana
anterior ao aniversario dela, dissemos as criangas que
alguém muito especial para nds estava prestes a comemo-
rar seu aniversario e que nos iriamos ajuda-la a come-
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mora-lo. Comegamos mostrando véarias fotos de vovd, ao
mesmo tempo que as ajudavamos a lembrar-se de algumas
das coisas que haviamos gostado de fazer com ela no
passado. A seguir, meu marido contou algumas das coisas
de que lembrava em relacdo a ela, e das experiéncias que
tivera quando menino na fazenda dela.

Depois, pegamos papel colorido, crayons, e cola, e cada
uma das meninas fez um cartdo de aniversario para sua
bisav6. Meu marido escreveu uma carta falando a vovo
de seu amor e apreciagcdo por ela. Colocamos tudo no
correio no dia seguinte.

As meninas gostaram da atividade, mas, acima de tudo,
aprenderam mais a respeito da bisavd. Aprenderam que,
embora esteja tdo distante, ela nos ama. Elas aprenderam
que é divertido fazer algo bom para uma outra pessoa.

Todos nos aprendemos que é importante reservar um
tempo para edificar relacionamentos familiares, e festas
de aniversario a distdncia tornaram-se uma tradicdo em
nosso lar. O
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" Tudo
Seqguro!

JANET THOMAS

E ISSO QUE OS HABITANTES DA ILHA DE ST.
DIZEM QUANDO AS COISAS VAO BEM.

“Eu estava tentando provar que ele estava errado”,
disse Diahann Piper, recordando a primeira vez que
aceitara o convite de um membro para visitar o pequeno
ramo SUD em St. Thomas, uma ilha do Caribe.

0 irmédo Gerald Cox me disse: ‘Simplesmente va e
pergunte o que quiser. Ninguém ir4 forca-la a filiar-se a
Igreja.”

Diahann foi a igreja esperando o pior, mas o pior nunca
aconteceu. “Alguns de meus amigos eram completamente
contra a Igreja. Diziam-me todo tipo de coisas terriveis.
Quando fui, fiquei esperando para ver tais coisas aconte-
cerem, mas tudo que eu estava vendo era amor e mais
amor.” Agora Diahann é membro do Ramo de St. Tho-
mas.

St. Thomas, nas llhas Virgens americanas, é uma ilha
verde e montanhosa, circundada por areia branca. O
oceano é quente e azul-esverdeado. As praias tém fileiras
de palmeiras que se curvam para dar sombra. Iguanas
[lagartos] selvagens passeiam preguicosamente em busca
de seu petisco preferido —as flores vermelhas dos hibis-
cos. Atemperatura nunca é baixa nem insuportavelmente
quente. A ilha se qualifica para a definicdo que muitas
pessoas ddo de paraiso.

O paraiso, porém, é um pouco Umido. Chove todos os
dias. Todos carregam um guarda-chuva o tempo todo. E
tudo enferruja.

St. Thomas tem um som e um ritmo bem préprios. 0
ritmo do calipso de que Diahann e seus amigos tanto
gostam estd em toda parte —na masica que se ouve nas
ruas, nas melodias que sdo cantaroladas baixinho. Esta
até na maneira como eles falam.

A lingua de St. Thomas é o inglés americano, e € isso

THOMAS
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que seus moradores falam com os visitantes da ilha, mas
quando os jovens de St. Thomas se rednem, falam uns
com 0s outros como a maioria dos habitantes das ilhas
falam, rapidamente, usando uma versdo local do inglés.
Por exemplo, quando dizem “everything safe” (“tudo
seguro”), eles querem dizer que se sentem felizes e segu-
ros.

A filiacdo a Igreja trouxe algumas mudancgas radicais
na vida de Diahann. “Tive de mudar minha atitude”,
disse ela, “meu modo de viver, meus amigos. Eu gostava
de ir a praia aos domingos, e usava muito a linguagem
vulgar. Tive de mudar. Agora sigo o profeta.”

Diahann e outros jovens do Ramo de St. Thomas se
reinem na capela limpa e branca, em uma colina, para
falar sobre a conversdo de cada um. Diahann, escolhida
no curso colegial como miss Fotogénica e miss Populari-
dade, é quem esta falando mais. Quando lhe perguntam
0 que gosta de fazer para se divertir, a resposta de Di-
ahann é ébvia: “Gosto de falar.”

Todos os outros que estdo no grupo fazem um sinal com
a cabega, concordando. Marlene Jackson jovialmente
diz: “Vocé gosta mesmo.”

Diahann continua a mencionar suas preferéncias.
“Gosto de ouvir o oceano. Gosto de sentir o odor da brisa.
Vou a praia e espalho aquela areia bonita por todo o
corpo. Gosto de nosso calipso. E toda vez que passo pela
capela, tenho de olhar para o alto da colina e dizer: ‘L&
estd minha linda igreja.”

A lista de Diahann continua dentro da capela. “Gosto
destas cadeiras. Gosto do bercario. Nunca vi uma igreja
com carpete, antes. No primeiro dia em que fizemos
reunides, foi surpreendente. Tudo estava tdo limpo e tdo
bonito! Na Igreja todos nos deixam a vontade. Abragcamo-
nos quando nos reunimos. Todos sdo0 muito amorosos
aqui.”

Além de Diahann, o irmao Cox levou a Igreja muitos
outros jovens. “Achei que o irmdo Cox estava louco”,
disse Theresa Mathis. “Ele me convidou para vir a igreja.
Por fim, concordei em vir. Sempre voltava para casa
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feliz, mas ndo contava nada ao irmdo Cox.”

A irm3 de Theresa, Nicole, comegou a frequentar a
igreja com ela, e ambas foram batizadas. Theresa pensa
de maneira um pouco diferente a respeito do problema de
conservar os amigos depois de tomar uma decisdo que
muda toda a vida, como o batismo. Disse ela: “N&o perdi
amigos; ganhei amigos.” Entdo, olhando para o grupo
reunido em circulo, ela disse: “Ganhei todos vocés.”

Jonel Foster, um portador do Sacerddcio Aardnico alto
e sério, que tem grande desejo de sair em missdo, também
foi levado a Igreja pelo irm&o Cox. “Também pensei que
o irmao Cox estivesse meio louco, mas minha mae disse
que a gente tem de ouvir antes de julgar. Eu ja acreditava
em Cristo. Agora acredito inteiramente. Minha crenca é
realmente sincera.”

Jonel foi batizado no oceano. “Foi o dia mais feliz de
minha vida”, disse ele. “Sentia-me puro. Sentia que era
o que eu tinha de fazer. A lgreja é uma forga motivadora
em minha vida. Se vocé escrever alguma coisa do que
estou falando, quero que escreva isto: sei que a Igreja é
verdadeira.”

Varios jovens foram trazidos para a Igreja de outras
maneiras. A familia de Marlene Jackson foi atraida por
uma série de comerciais na televisdo, produzidos pela
Igreja. “Queriamos simplesmente ser como aquelas pes-
soas dos comerciais”, disse Marlene. Ela, sua mae e seu
irmdo aceitaram o desafio dos missionarios para serem
batizados.

Beth Bowels, membro da Igreja hd muito tempo, mu-
dou-se para St. Thomas com seus pais e viu o programa
da juventude no ramo crescer. Ela se lembra de quando
a irmé Keele, esposa do presidente do ramo, comegou o
seminario para o grupo. “O seminario ajudou muito”,
disse Beth. “Realmente aprendi mais a respeito daquilo
em que acredito.”

Para osjovens do Ramo de St. Thomas, aprender sobre
o evangelho trouxe alegria a vida deles. Sabem com toda
a certeza que Deus os ama e que podem arrepender-se e
voltar para ele. Querem compartilhar o que sabem com
outras pessoas. E é este conhecimento que torna “tudo
seguro”. O
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0S QUINZE MINUTOS
SEGUINTES

ELDER ROBERT L. SIMPSON

AUTORIDADE GERAL EMERITA

Parecia uma manhd de domingo como outra qualquer.
Parecia uma reunido do quorum dos didconos como a
maioria das outras nas semanas anteriores. O que acon-
teceu, porém, nos quinze minutos seguintes foi extraordi-
nario para mim, um rapazinho de doze anos que ainda
estava sob a influéncia do que acontecera na quinta-feira
anterior.

Motivado por um lider de missdo entusiasta que falou
sobre o Livro de Mdrmon na reunido sacramental, eu me
sentira compelido a dar um exemplar do Livro de Mor-
mon para meu melhor amigo e colega de escola. A decisdo
ndo foi facil. E se meu amigo ndo o aceitasse? E se ele o
aceitasse, mas rejeitasse a sua mensagem? E se ele
pensasse que eu era uma espécie de fanatico religioso? E,
pior que tudo isso, se minha atitude estragasse nossa
amizade?

0 poderoso testemunho de Néfi a respeito de obedién-
cia me havia dado coragem: “Eu irei e cumprirei as
ordens do Senhor” (1 Néfi 3:7). Haviam-me ensinado que
todo membro deve ser um missionario. Assim, no dia
seguinte, eu dei a ele o livro durante o intervalo para o
almoco, preenchido com meu testemunho de que era ver-
dadeiro, de que ele continha um relato do aparecimento
de Cristo para um povo antigo bem aqui na América, e de
que ele traria um entendimento ainda maior da Biblia.
Meu amigo recebeu o livro de bom grado e com a promessa
de lé-lo. Fora uma conversa normal entre dois jovens
amigos que tinham confianca e compreensdo mutuas.

Dois dias depois o livro foi devolvido. “Vocé ja o leu?”,
eu havia perguntado.

“Né&o, e ndo vou lé-lo.”

“Por que ndo?”, foi minha pergunta ansiosa.

“Porque meus pais ndo vdo permitir e, depois do que
aconteceu na noite passada, concordo com eles.”

”0 que aconteceu na noite passada?”
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“Se vocé se encontrar comigo depois das aulas”, ele
disse, “vou mostrar-lhe.”

Depois da escola ele me levou diretamente a biblioteca
publica, e depois a secdo da biblioteca com o cartaz
“Religido”, o mesmo lugar para onde ele fora levado na
noite anterior por seus pais. De uma prateleira ele tirou
o0 maior volume de todos, intitulado Religiées do Mundo.
Abrindo na pagina de rosto, ele primeiro me mostrou a
lista de autores. Devia haver uma lista de pelo menos doze
educadores, teélogos e eruditos eminentes. Qualquer um
ficaria impressionado. Com certeza era uma compilagdo
bem documentada das religides mais conhecidas, escrita
por pessoas qualificadas.

Meu amigo entdo abrira o livro na secdo intitulada
“Mormonismo”. Depois de ler durante alguns segundos
apenas, eu ficara muito chocado ao encontrar idéias
como: “0 Livro de Mérmon é uma fraude”, “Joseph
Smith foi enganado e tinha alucinacdes”, e “A historia
toda da restauracdo do Livro de Mormon é feita de falsi-
dades, engodo e idéias forjadas.” Fiquei completamente
arrasado com o que li.

Teriam meus pais escondido algo de mim durante todos
aqueles anos? Teriam o bispo e os professores da Escola
Dominical deixado de contar-me toda a verdade? Fiquei
ali, parado, sentindo que havia perdido o alicerce de
minha vida, pois eu amava a Igreja. Eu sentira que o
Sacerdocio Aardnico que me fora conferido havia apenas
alguns meses era muito importante. Meu conhecimento da
Igreja parecia estar ruindo em alguns minutos apenas —
afinal, era o maior livro da prateleira e as qualificagcbes
dos autores pareciam boas demais para duvidar do que
eles escreveram.

Eu ndo falara a ninguém a respeito da grande magoa
em meu peito—nem mesmo a meus pais. Tinha de pensar
a respeito daquilo durante alguns dias. Falei a meu Pai
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Celestial a respeito da minha preocupac¢do e frustracéo,
pois ele era o centro de minha fé infantil. Eu chegara
mesmo a pensar no Profeta Joseph Smith, quando seus
adversarios tentaram ridicularizar sua experiéncia ex-
traordinéaria no Bosque Sagrado. Ele disse: “Eu o sabia,
ecompreendia que Deus o sabia, e ndo podia nega-lo, nem
ousaria fazé-lo; pelo menos eu sabia que, procedendo
assim, ofenderia a Deus, e estaria sujeito a condenacédo”
(Joseph Smith 2:25).

No domingo, trés dias ap6s minha experiéncia pertur-
badora na biblioteca publica, eu estava naquilo que pare-
cia uma reunido comum do quorum dos diaconos. 0 que
aconteceu, porém, nos quinze minutos seguintes foi ex-
traordinario para mim.

Apbs a oracdo de abertura, fomos apresentados ao
irmdo Corbridge, do sumo conselho da estaca. O irméo
Corbridge nos disse que ele e sua familia haviam acabado
de chegar de uma viagem de férias maravilhosa, que
incluira uma visita aos locais histéricos da Igreja, o Monte
Cumorah e o Bosque Sagrado perto de Palmyra, Nova
York. Depois, ele nos contou com pormenores a respeito
da experiéncia de sua familia no Bosque Sagrado. Uma
inequivoca manifestagdo do Espirito havia acontecido
com eles para confirmar sem qualquer duvida a veraci-
dade do que acontecera |4, naquela manha da primavera
de 1820, quando Deus, o Pai, e o Salvador apareceram
a Joseph Smith.

Entdo, em resposta as minhas insistentes, mas humil-
des, oracdes, a inspiragdo do Espirito Santo comegou a
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fluir em minha mente, a medida que o irmdo Corbridge
nos falava com emocdo a respeito da experiéncia de sua
familia. Fiquei maravilhado com o fato de um homem de
negdcios, bem vestido e bem sucedido, ndo ter vergonha
de estar 14, com lagrimas nos olhos, falando de seus
sentimentos mais profundos para um grupo de jovens
didconos. Sei agora que ele foi enviado pelo Senhor para
dizer algo que se destinava especialmente para mim, um
menino de doze anos, portador do Sacerdécio Aardnico
que orou fervorosamente e que precisava urgentemente
de ajuda.

Aexperiéncia do irmdo Corbridge, no Bosque Sagrado,
tornou-se uma experiéncia minha. O dom do Espirito
Santo manifestou-se de tal forma, que mesmo hoje, ses-
senta anos depois, posso prestar testemunho como se
realmente tivesse estado 14 e observado por mim mesmo
aquela extraordinaria experiéncia que chamamos de a
Primeira Visdo e posso testificar que o Livro de Mdérmon
é verdadeiramente a palavra de Deus.

Sim, o Pai Celestial ouve mesmo as oracdes de seus
jovens, e muitas vezes envia nossas respostas por intermé-
dio de seus lideres do sacerd6cio designados e de outras
pessoas boas. Que possamos ouvir bem quando eles nos
falam. Que nossos pensamentos e acdes sejam de modo a
convidarmos a inspiracdo confirmadora do Espirito
Santo a entrar em nosso coragdo e nossa mente. Serei
eternamente grato pelo testemunho confortador que
obtive quando era um rapazinho portador do Sacerddcio
Aarbdnico. O
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0 PRESENTE

ANTONIO KAULLE

Enquanto caminhava pela estrada empoeirada no inte-
rior do Brasil, minha mente voltou a um dia em minha
infancia. Agora eu era membro de A Igreja de Jesus Cristo
dos Santos dos iltimos Dias e estava servindo ao Senhor
como missionario. Mas o cenario fez minha mente voltar
a uma tia amorosa, a um dia maravilhoso e a uma pro-
messa.

Tia Rocilda e sua familia moravam em uma grande
fazenda. Nossos parentes distantes eram muito importan-
tes para no6s e adoravamos visitar tia Rocilda. Como um
dia no campo era um dia longe das press6es da vida
diaria, eu sempre ansiava por nossa visita ao campo —es-
pecialmente a fazenda de tia Rocilda. Eu tinha certeza de
que uma de suas maiores alegrias era fazer-me feliz.

Certo dia, eu havia brincado muito e aproveitado cada
oportunidade de desfrutar da fazenda. Tia Rocilda me
dera um peixe para levar para casa e parecia que ela
havia demonstrado seu amor como nunca naquele dia.

Ao me preparar para partir, eu a abracei e lhe fiz uma
promessa; queria de alguma forma recompensa-la por seu
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amor cristdo. “Algum dia”, disse com a sinceridade das
criancas, “irei a Sdo Paulo e trarei um grande presente
para a senhora.”

Enquanto crescia, o sonho de ir a Sdo Paulo nunca se
desvaneceu, mas a lembran¢ga de minha promessa sim.
Certo dia, fiquei sabendo que tia Rocilda havia morrido.
Ao chorar, lembrei-me da promessa feita a ela e lamentei
nunca ter ido cumpri-la.

Eu, porém, realmente fui a Sdo Paulo, e la encontrei
dois missionarios SUD. Depois de ser batizado, esforcei-
me para cumprir uma missdo e receber as béncdos do
templo. Ao entrar no Centro de Treinamento Missionario
em Sdo Paulo, lembrei-me de minha tia. Qual seria o
maior presente cpie eu poderia dar-lhe? Desejei compar-
tilhar as béng¢éos do evangelho com tia Rocilda, e tomei
as providéncias para que as ordenancas do templo fossem
feitas em seu nome.

Embora tia Rocilda ndo tenha recebido o “grande pre-
sente” nesta vida terrena, sinto que ela aceitou o maior,
0 presente eterno. O
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Casais Filipinos
Chamados

Manila, Filipinas—Os primeiros
casais missionarios filipinos estdo
agora cumprindo missdo em sua terra
natal. ¢

Elder e sister Carmilino Cawit ser-
vem na Missdo Filipinas Davao e él-
der e sister Ramon Mariano servem
como missiondrios no Templo de
Manila.

Elder Cawit, 66, foi presidente da
Estaca Cadiz antes de seu chamado.
Ele e sua esposa, Alicia Lim, sdo fun-
cionarios  publicos aposentados.
Membros da Ala Quezon 5, élder
Mariano, 34, e sua esposa, Annabelle
Asilo, eram artistas profissionais na
época de seu chamado.

Programa de Radio sobre
Concertos na Suécia

Vasterhaninge, Suécia—Um pu-
blico de 100 a 150 pessoas reine-se na
capela de Vasterhaninge, nos jardins
do Templo da Suécia, todos os do-
mingos a noite para um programa
musical apresentado pelos membros
locais da Igreja. Os programas in-
cluem corais adultos e infantis, e so-
listas que interpretam
cléassicas e liricas adequadas ao Dia
do Senhor, relata Bo G. Wenner-
lund, diretor de Comunicacdes Pu-

musicas

DE TODO O MUNDO

blicas sueco.

“Isto tornou-se um dos principais
eventos culturais de toda a comuni-
dade”, explica Wennerlund.
“Lideres da comunidade tém assis-
tido a varios concertos.” Jornais e
estacbes de radio
programas regularmente. Em setem-

anunciam 0s

bro, os concertos comegaram a ser
gravados e sdo agora transmitidos
pelo radio as segundas-feiras pela
manha.

Primaria da Costa do
Marfim
Abidjan, Costa do Marfim —A

primeira apresentacdo de quatorze
criangas da Primadria na reunido sa-
cramental em Abidjan incluiu trés
criangas ndo-membros.

“Para a maioria das criancgas, esta
foi a primeira experiéncia que tive-
ram na apresentacdo de um pro-
grama”,
mora em Abidjan com o marido e trés
filhos: Crystal, Spencer e Sarah.
“Somos uma pequena unidade da
Igreja com cerca de setenta e oito
membros. Por haver muito poucas

diz Chirley Arnold, que

criancas, algumas tiveram trés ou
quatro papéis no programa.”

A apresentacdo foi em francés, lin-
gua oficial da Costa do Marfim. Uma
vez que a versdo francesa da apresen-
tacdo da sacramental, produzida
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pela Igreja, ndo estava disponivel, foi
feita uma traducdo do inglés pelos
Arnold e por Pangu Okito, um mem-
bro local. Terry Broadhead traduziu
duas estrofes adicionais da cancgdo,
“Histérias do Livro de Moérmon”,
que as criancgas alegremente acompa-
nharam com gestos.

Sacrificio para Servir

Sdo Paulo, Brasil—A cada dia,
grupos maiores de missionarios locais
vém sendo preparados no centro de
treinamento em Sdo Paulo, Brasil,
relata o Presidente C. EImo Turner.
Presidente Turner e sua esposa,
Lois, contam que muitos missionarios
fazem grandes sacrificios para ser-
vir. Um rapaz recusou um aumento
de 120% em seu salario e uma bolsa
de estudos, para cumprir uma
missdo, e um outro vendeu um
grande caminhdo que utilizava em
seu negoécio para financiar a missao.
Uma irma advogada, deixou seu
movimentado escritério de advocacia
para aceitar um chamado missiona-
rio.

Presidente e sister Turner dado a
cada missionario um exemplar do Li-
vro de Mérmon para entregar a um
pesquisador quando eles deixam o
centro de treinamento. Muitos dos li-
vros foram doados através do Pro-
grama do Livro de Mérmon de



familia a familia, disse o Presidente
Turner.

Jogador de Futebol
Escolhe Missédo

Sdo Paulo, Brasil—José Evandro
Pontalti estava prestes a realizar o
sonho da maioria dos meninos brasi-
leiros de tornar-se jogador de futebol
profissional, quando decidiu cum-
prir uma missdo de tempo integral.

Pontalti jogava em um time de fu-
tebol amador em Cambara, quando o
técnico do time, o irmdo Alcides dos
Santos Gongcalves, lhe falou sobre a
Igreja. Irm&o Goncalves discutia so-
bre a Biblia, relagbes familiares, e
assuntos semelhantes com o time. En-
tdo ele mudou de cidade.

Pontalti comegou a ler o Livro de

J

P

A

osé Evandro Pontalti, esta cum-

rindo missdao em Sao Paulo,Brasil.

Moérmon e em breve obteve um teste-
munho. Como a Igreja ndo estava or-
ganizada em Cambara, ele teve de
viajar para Bauru, cidade préxima a
Sdo Paulo, para ser batizado.

Enquanto estava em Bauru, parti-
cipou de um campeonato de futebol,
foi considerado o melhor jogador do
time, e recebeu uma oferta do Clube
de Regatas Flamengo, um time pro-
fissional. Ap6s alguns meses como jo-
gador reserva do time, e
preparando-se para tornar-se profis-
sional aos vinte e um anos de idade,
ele decidiu cumprir
Apesar dos argumentos do dirigente
do clube e dos técnicos de que ele
poderia estar desistindo de uma car-
reira promissora, Pontalti ndo mu-
dou de idéia.

Embora algumas pessoas ndo en-
tendam sua decisdo, o élder Pontalti
diz, “Estou muito feliz por estar ser-
vindo na Missdo Sao Paulo Sul.”

uma missao.

Servico e Amor

Badalona, Espanha—Servico e
amor ndo podem ser separados
quando se fala a respeito das jovens
da Ala Badalona, Espanha,
subdrbio de Barcelona.

um
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A organizagdo das Mogas assegura-
se de que cada jovem seja avisada
sobre todas as atividades, embora a
maioria delas ndo tenha telefone e
more a mais de 48 quilémetros da
capela. Se por acaso uma jovem falta,
as demais procuram saber se ela esta
com algum problema.

Seu servigco ndo se restringe aos
membros da lIgreja. As jovens con-
cordaram em ajudar
para deficientes (criangas e adultos).
Sara Lopez Garrido, 15, repete os
pensamentos jovens,
quando diz: “Estava apavorada no
inicio porque ndo sabia como reagi-
ria, mas em breve percebi o quanto
essas pessoas necessitam de amor.
Isso tem me ajudado a ser uma pessoa
melhor pela dedicacdo de meu tempo
e envolvimento em sua vida.”

O evangelho tem abencoado a vida
dessas jovens, e elas estdo abenco-
ando a vida de outros através de
amor e servigo. O

uma clinica

das outras

D/OTA DO REDATOR: Vocé tem uma repor
tagem de destaque a respeito do que os mem-
bros ou a igreja estdofazendo em sua area?
Compartilhe-a conosco, enviando sua noticia
para: Around the World, International Maga-
zines, 50 East North Temple, Salt Lake City.
Utah 84150, USA. Inclua o nome completo das
pessoas na histéria, bem como a ala e estaca
a que pertencem. Inclua também seu nome e
enderego completo.






0 Livro Que Estava na

Prateleira de

Meu Armario

CLIFFORD E. COLEMAN

“0O QUE ESTE LIVRO ESTA FAZENDO COMIGO?”

EU ME PERGUNTAVA. “E DO DEMONIO

ou E de Deus?”

Ha muitos anos, dois missionarios SUD rae visitaram
em Marshall, Texas, mas eu educadamente lhes disse que
ndo estava interessado. Tinha medo de ndo saber o sufi-
ciente a respeito da Biblia para ser capaz de julgar o que
eles me estavam dizendo, e tinha muito receio de que me
pedissem que orasse. Eles deixaram um Livro de Mdrmon
comigo, mas quando o abri e vi nomes de que eu nunca
havia ouvido falar—como Léhi, Néfi, e Alma, imediata-
mente o fechei, coloquei-o na prateleira do arméario e o
esqueci.

Com o passar dos anos, mal pensara em religido e em
assuntos espirituais. Certa noite fiquei preocupado com
a maneira como estava vivendo. “Se realmente hd um
Deus”, pensei, “quero saber”. Decidi fazer um esforgo
honesto para descobrir e as escrituras eram o melhor
lugar para comecar.

Comecei estudando o Novo Testamento e frequentando
uma igreja protestante. Gostei do que |4 aprendi, mas
alguma coisa me incomodava. Em Efésios 4:5 lemos a
respeito de um Senhor, uma fé, e um batismo—e no
entanto eu tinha amigos de varias seitas que pareciam
contentes com suas crencas. Eu me perguntava como é
que todos eles podiam estar certos. Quando lhes falava
sobre isso, eles apenas riam. “N&o importa o que vocé

cré”, diziam eles, “contanto que aceite Cristo como seu
Salvador pessoal.”

Ndo me sentia a vontade em relagcdo a esse conceito e
tentei achar a resposta nas escrituras, mas eu ndo estava

obtendo resposta nenhuma, e fiquei triste. Por que a
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Biblia simplesmente ndo dizia qual igreja estava certa?
Depois procurei na enciclopédia para ver se poderia
achar a resposta. Se eu descobrisse quando as diferentes
igrejas haviam sido organizadas, raciocinava, talvez isso
pudesse ajudar. Mais uma vez fiquei desapontado.

Entdo, um dia, encontrei o livro que eu havia colocado
na prateleira do armario anos antes. E comecei a lé-lo.
Desta vez eu o achei interessante —tdo interessante que
comecei a falar a respeito dele para meus amigos no
trabalho. Estivesse eu em casa, no trabalho, ou no ci-
nema, ndo conseguia tird-lo da cabeca.

Quando cheguei ao ponto em que tinha de saber se o
livro era realmente de Deus ou do diabo, pensei em orar
a respeito dele, mas tinha medo de ser enganado. Entédo
li a escritura em Moréni 10:4-5, onde nos é dito que
devemos orar a respeito do que lemos no Livro de Mor-
mon. Eu ainda tinha medo de que a resposta pudesse vir
de Satands, mas entdo uma escritura da Biblia veio a
minha mente e aliviou essa preocupagao:

“E qual dentre vés é o homem que, pedindo-lhe pédo o
seu filho, Ihe dard uma pedra?

E, pedindo-lhe peixe, Ilhe dard uma serpente?” (Mateus
7:9—10.) Sei que a resposta que recebi veio realmente de
Deus.

Depois de ter lido e estudado durante bastante tempo,
pensei: “Fico imaginando se meu ministro gostaria de
ouvir arespeito deste livro.” Tinha certeza de que ele ndo
sabia a respeito dele porque nunca o mencionara. Para
minha surpresa, ele ndo se interessou. “Clifford”, disse
ele, “evidentemente vocé ainda ndo se sente salvo”. As-
sim, ajoelhamo-nos em seu escritdrio e oramos. Quando
nos levantamos, ele olhou para mim como que para dizer:
“Agora esta tudo bem.”

Eu disse: “N&o me sinto nem um pouco diferente agora
do que me sentia antes de nos ajoelharmos.”
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“Vocé ndo acredita nas escrituras que dizem que todo
aquele que invocar o nome do Senhor sera salvo?”, per-
guntou ele.

“Sim”, eu disse, “mas ndo consigo deixar de me sentir
como me sinto.” Sai, contrariado, pensando que havia
falhado porque néo conseguira fazé-lo entender o que eu
estava sentindo a respeito do Livro de Mdrmon.

Continuei a ler e a estudar. As vezes eu tinha de parar.
E impossivel descrever a anglstia mental por que passei
nesses dias. Eu tinha de saber se esse livro era verda-
deiro. Eu consultava a Biblia, e depois o Livro de M6rmon
- um e depois o outro, estudando e comparando.

Decidi falar novamente com meu ministro. Em determi-
nado momento, durante a longa discusséo, perguntei-lhe
0 que acontece com as pessoas que morrem sem nunca
ouvir o Evangelho de Jesus Cristo. Ele me olhou bem nos
olhos e disse: “Clifford, elas morrem e vdo para o in-
ferno.” Mais uma vez, estava deprimido quando o deixei.

Entdo, um dia lembrei-me de que os missionarios que
me deram o Livro de Mdrmon me haviam dito que o
presidente do ramo SUD local possuia um negécio na
cidade e que, um dia se eu tivesse qualquer pergunta,
poderia procura-lo. Visitei o presidente Murray Conley,
fiz algumas perguntas, e fiquei satisfeito com as respostas.

Mais tarde, alguns membros de minha igreja visitaram-
me e informaram-me que eu estava sendo enganado. Na
noite seguinte, 0 ministro e sua esposa vieram visitar-me.
Quando pedi a ele que me explicasse Malaquias 4:5—8,
ficou nervoso e me disse que eu havia sofrido unia lavagem
cerebral por parte dos mérmons e ndo havia mais nada
que ele pudesse fazer.

Certa noite, li 3 Néfi 14:13—14: “Entrai pela porta
estreita; porque larga é a porta e espagoso o caminho que
leva & perdicdo, e muitos sdo os que por ela entram;

E porque estreita é a porta e apertado € o caminho que
leva a vida, sendo poucos os que a encontram.”

Levantei-me da cadeira e fui andar 14 fora. Sozinho, no
escuro, via-me em pé na estreita porta citada nas escritu-
ras, dando um passo para frente e outro para tras, com
medo de entrar. Percebi naquele momento que tinha
encontrado o caminho. 0 Senhor falou comigo naquela
noite, ndo como nds falamos uns com os outros, mas com
uma voz mansa e delicada que dizia: “o que vocé vai fazer
a esse respeito?”

Procurei de novo o presidente Conley, para dizer-lhe
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que queria ser batizado, mas ele estava na Cidade do Lago
Salgado. Achando que s6 o presidente do ramo tivesse
autoridade para batizar, sai, pretendendo voltar uma
semana depois.

Durante aquela semana, Satanas colocou outra pedra
de tropeco em meu caminho—mais duvidas. “Tenho de
comecar tudo novamente?” perguntava-me. Depois de
lutar com minhas duvidas por trés dias, comecei a ler um
livro que o Presidente Conley me havia dado—A Verdade
Restaurada, do Presidente Gordon B. Hinckley. Ao Ié-lo,
0 Espirito que me havia prestado testemunho da veraci-
dade do Livro de Mdrmon, também me prestou testemu-
nho de que A lIgreja de Jesus Cristo dos Santos dos
Ultimos Dias era a verdadeira igreja do Senhor.

Quando o presidente Conley voltou da Cidade do Lago
Salgado, disse-lhe que eu queria ser batizado. Quando
nos dirigiamos para Gilmar, Texas, para o meu batismo
no dia 19 de outubro de 1970, perguntei a ele: “Entendi
corretamente o que li nas escrituras que dizem que so
porque sou batizado néo estou salvo, mas tenho de perse-
verar até o fim?”

Ele disse: “E exatamente isso.”

Chorei durante todo o caminho para o meu batismo.
Sentia com certeza absoluta que a Igreja era verdadeira.
Depois do batismo, sentia uma convic¢ao dez vezes maior.

Muitas vezes depois disso eu me perguntei: “Por que
eu? Por (jue é que eu sei a verdade, enquanto muitos que
sdo bons cristdos ndo a conhecem?” E uma escritura
sempre me vem & mente: “Buscai, e achareis: batei, e
abrir-se-vos-a” (Lucas 11:9).

Algumas semanas depois de ter sido batizado, tive o
privilégio de receber mais um testemunho do Espirito
Santo, mais forte que os anteriores. Certa madrugada,
por volta das 3 horas, sentei na cama com lagrimas nos
olhos. O Espirito Santo estava prestando um testemunho
tdo forte da veracidade do Livro de Mérmon e da Igreja,
que tive o desejo de dizer: “Por favor, Senhor, chega,
chega. Eu sei que é verdade.”

Sei de todo meu coracdo e alma que o Livro de M6érmon
é verdadeiro. Ele me conduziu ao Deus vivo, a Jesus
Cristo, e a sua igreja, dirigida por um profeta vivo. O

Clifford E. Coleman é membro da Ala Midland Trés, Estaca Odessa

Texas.
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“NOE DEIXANDO A ARCA” DE HARRY ANDERSON
DEPCIS QUE AS AGUAS DO DILUVIO BAIXARAM O BASTANTE PARA QUE HOUVESSE TERRA SECA PARA SE VIVER, NOE, SUA
FAMILIA, ETODOS OS ANIMAIS DEIXARAM A ARCA PARA POVOAR ATERRA. DEUS COLOCOU UM ARCO IRISNOCEU COMO SINAL
DO CONVENIO DE QUE NUNCA MAIS DESTRUIRIA TODO SER VIVENTE COM UM DILUVIO NOE E SUA FAMILIA ERGUERAM UM
ALTAR E OFERECERAM UM SACRIFICIO DE GRATIDAO AO SENHOR (VIDE GENESIS 8-9 )



A Juventude em St. Thomas desfruta
/ = de sua singular ilha paraiso, no Caribe.
iA . Eles se apdiam mutuamente e gostam
de compartilhar o evangelho.

(Vide “Tudo Seguro”!)
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